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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRIiSPEVKU je uzavretd
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podl'a
§25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢énych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a podl'a § 20 odsek 2
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel’'om
nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava |, Slovenska republika
postova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
1CO: 00156621
konajuci: Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastipeni Ing. Marek MitoSinka, na ziklade poverenie ¢. IROP-2018-
780/9874-55 zo diia 3.8.2018

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: Mestska cast’ Bratislava — Staré Mesto
sidlo: Vajanského nabrezie 3, 814 21 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00603147
konajuci: Mgr. Radoslav Stevéik, starosta mestskej asti

(dalej len . Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d'alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Zziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (dalej ako ,.NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (v postaveni
ziadatel'a) podla §19 odsek 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zéakonov
v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ako ,.zakon o prispevku z ESIF“) tak, ze vydal
rozhodnutie o schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP3020201872 zo diia 25.06.2018,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od



momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom sikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré sa
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vieobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako .,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. | VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'alsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznagenia zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvéleni
ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa uvadza,
ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva™ s malym zaciatocnym pismenom ..z, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ..prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne pre tento pripad zahriia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'ni suc¢ast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouzijii v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym
zaCiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom cisle zahrnaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(11) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahriaju fyzicke aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sGc¢ast'ou zmluvy su Vieobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d'alSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akéakol'vek povinnost' vyplyvajiica pre ktoriikol'vek Zmluvni stranu zo V3eobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zaviznd, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ iprava obsiahnuta v tejto zmluve.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu

Kod projektu v ITMS2014+
Miesto realizacie projektu
Vyzva - kod Vyzvy

Pouzity systém financovania

(dalej ako ,,Projekt™).

Zabezpetenie  materialno-technického  vybavenie
polytechnickej u¢ebne, ZS Dubova

3020211872
Bratislava mestska ¢ast’ —Staré Mesto
[ROP-PO2-SC222-2016-13

refundécia a/alebo predfinancovanie

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel’:

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Integrovany regionalny operacny program
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym
sluzbam

2.2 Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,
zrucnosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktiry

2.2.2 Zlepsenie klticovych kompetencii ziakov zakladnych
skol

neuplatiiuje sa

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla &asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k daitumu Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZzanie pocas doby
Udrzatelnosti projektu v stlade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vseobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP
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2.4

2.5

2.6

Poskytovatel sa zaviizuje, ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvalenou ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF. Systémov finanéného riadenia, v silade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v silade s platnymi a G¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit' ho v siilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej i¢elom a podla podmienok vyplyvajicich z prislusne;
Vyzvy, vsilade so Schvélenou Zziadostou o NFP astcasne sa zavizuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Véas, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukédzanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit udelenie vetkych potrebnych siihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie sthlasu vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas
s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a 0¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, Gi¢inne a ucelne,
¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy.
Poskytovatel' je oprdavneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v€lenit' ich do jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom
pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skoncenia UdrZzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.



2.7

2.10

Prijimatel’ je povinny zdrzat sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohl'adom na skutoénost, 7e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatriuje sa.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty sdvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori sii viazani zavizkom mléanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktorému bol na zadklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej Gnie alebo trest zakazu uéasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prve;j
vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast” Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit” od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiuje sa,
b) Celkové opravnené vydavky mna Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu

48 005,47 EUR (slovom: styridsatosemtisic pit’ eur, Styridsat'sedem centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 45 605,20 EUR (slovom:
Styridsat’péttisic Sest'stopat’ eur, dvadsat’ centov), ¢o predstavuje 95 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pit
percent), ¢o predstavuje sumu 2 400,27 EUR (slovom: dvetisic §tyristo eur,
dvadsat'sedem centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpeti zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
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3.4.

3:5,

3.6

Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak k prekroc¢eniu dojde z technickych ddévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, ze vyska NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skutocne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajucej Gpravy rozpoétu Projektu, od
postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Ucelnosti a Gcinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatenymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi
Eur6pskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramei Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit’ NFP vyluéne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoCtu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zakazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Zziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo §tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlich a v zédkone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa su¢asne zavizuje pocas platnosti a G¢innosti



3.7,

3.8.
3.9,

Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vseobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramei Projektu alebo v stivislosti s nim vykondvat” akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa $tatnej pomocti stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je suc¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie si tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2,
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Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost' vyzaduje pisomna formu, v ramci ktorej si Zmluyné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizujl, ze budd pre vzajomna pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoériovat’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe
podla odseku 4.2 tohto &lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikdcia méze prebiehat’ alternativne v elektronicke;j
podobe, ato najmi v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom  ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej
komunikécii v listinnej podobe. Prijimatel” sthlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie prostrednictvom [TMS2014+ ako
preferovaného spdsobu komunikéacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizne.

Poskytovatel moze urcit, ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroveii moze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' I[TMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom Kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
mozné vyluéne v Gradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.




4.4

4.6

4.7.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢élanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za dei dorucenia pisomnosti sa povazZuje
dei, kedy doslo k:

a. uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej po$tou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,.adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre (cely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doru¢eny dnom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuji pre 0cely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch
kalendarnych dni od netspesného dorucenia navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatel’ovi v stlade s pravidlami doruovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o finanénej kontrole a audite, v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
ze ak je navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doru¢ovany doporuéenou
zasielkou s doru¢enkou tlozna (odberna) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade dorudovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
[TMS2014+, sa bude tato povazovat’ za dorucenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej casti ITMS2014+.

Pisomnost” alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenti
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresiatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o tspe$nom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o tispesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovani za
doru¢entt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickt informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za acelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto
formy komunikacie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvni stranu, ktord oznamenie aktudlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, ze zasielka dorucena na neaktualnu e-
mailovi adresu sa bude povazovat na Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpecCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spliat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajlicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy. vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je



4.8

4.9

objektivne mozné ztechnickych doévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny =za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

ohy |

5.2

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zaatia realizécie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zaverecna) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spGsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat” podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel’ akceptoval’, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v €lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpetenie, ktoré spliia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na pontknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel’ odmietnut, Poskytovatel’ je opravneny realizovat svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci institit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponikané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podl'a podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premléaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti




alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala
plynat po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sthlas tykajtici sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmi byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré majui negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo
mozu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle élanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnen¢ vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skuto¢nost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»zakon 211/2000%), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
a zoslladenia s platnym znenim v3eobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie azostuladenia s platnym znenim v3eobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom
registri zmluv. Doruéenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

10



c)

d)

Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, §tatutarny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena ¢&isla G¢tu uréeného
na uhradu NFP, ¢iselné oznacenie G¢tu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NEP iba deklaratérny
uc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vseobecne
zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takiito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v élanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Siucastou oznamenia st doklady.
z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit" Poskytovatel'ovi sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avsak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento el vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podla pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel' nemdze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel'a, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatel’ovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podl'a predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmenc
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a a ma za to, Zze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d'alej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konS$tatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykoné najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vztiahuji ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(1) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nemé
vplyv na rozpocet Projektu, ciel'ovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),
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(1ii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celu dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote MerateI'ného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podla tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skuto¢nosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

¢) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenéach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,,yvznamnejsie zmeny), a tieto je
mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost™ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorti podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento el vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost” 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’” pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit' NFP alebo
Jjeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imemna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vietko, ak ide o vyznamnejiiu zmenu spoéivajicu
najmai v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sii¢asne aj Predmetom
Projektu,
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c) Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvéalena v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajucej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajlcej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3 mesiacov od
(¢innosti Zmluvy,

f) tykajicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

J) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

1) Prijimatel'a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
m) sposobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismena a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu
Projektu najmé v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo opravnené tizemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej ¢asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri Meratel'nych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri  posudzovani
pozadovanej zmeny postdi zdévodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skutocnost, ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spésobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
v riadne od6vodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
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jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotliveho MerateIného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Zziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnit zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku si zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielove] hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélene;
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku avyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema ziadne
G¢inky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuida Zziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vy3ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo Gmerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapoditani Grovne plnenia ostatnych MerateI'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Merate'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Zze by sa ¢innost, na ktord sa ma NFP
poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciela Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Givodnej
casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP.
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6.8 V pripade, ak Prijimatel vo vztiahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku: i

a) porusil uvedenti povinnost,, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ‘ i

b) neporusil uvedent povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny za¢at’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(1) Poskytovatel je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatela.

(ii) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodato¢ni lehotu nie krat$iu ako 20 dni na Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvéalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratsie ako 20 dni. Poskytnuta dodatoéna lehota zacina
plynit’ prvym diiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe &. 2 Zmluvy o

poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny poskytnit
dodato¢na lehotu.

Ak Poskytovatelovi nie je doru¢ené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvélenej Ziadosti o zmenu, pri sti¢asnom zohladneni
dodatoéncj lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vy$Sie, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie s dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢élanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zaklade podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel' nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia 7iadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Zziadosti o jej predizenie, t. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu. ‘

¢) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predloZil Prijimatel
vramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat' Poskytovatel’ pre Ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri definicii ’
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Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c¢) st najméi znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spésobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade
vyznamnejsich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel povinny
poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré sii pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zédkona o finanénej kontrole a
audite tykajlice sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’
vykonéavania zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podl'a zakona o financénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v désledku porusenia
povinnosti predlozit Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, budu vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny zamietnuté.
Prijimatel’ je opravneny do dalsej Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti zahrnif' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné
pripady vyznamnej$ich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocéet Projektu. Sagast'ou
ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného formularu tykajiceho sa
ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
vrozpocte Projektu, preukazanie siladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovanid zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep3enie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odévodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizécie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom. ktorti nie je mozné podradit’ pod
skér uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnej$iu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &lanku
musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat informacie/iidaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’aldieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak ziadost o zmenu spiiia
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6.12
a)

b)

d)

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajtce
z prislu§ného usmemnenia k zmenam, ktoré moze vydat a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stuvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel” Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel' zabezpe¢i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne Gc¢inky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastani:

pri menej vyznamnej zmene, ktortt Poskytovatel” akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v deni, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom sposobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnej$ej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej§ie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v dei predloZenia ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvéalend, alebo v neskor$i defi vyplyvajici zo schvalenia
ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejsej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto élanku) v den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvaleni zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odstuhlasenie Prijimatelovi.

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného aocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prijimatel'a zaviizné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem po¢as monitorovania
¢istych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 v8eobecného nariadenia a sticasne:
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a)

b)

este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zaklade
metody finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

T2

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a
u¢innost’ v stlade s § 47a Obéianskeho zékonnika nadobida kalendarnym diiom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urciti a jej platnost’ a icinnost” konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’
a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost’ a Gié¢innost konéi s platnostiou
a u¢innostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a u¢innost
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) platnost’ a u€innost” ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a i€¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej §tatnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.
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1.3.

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

Platnost” a tué¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa p:‘ediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastan( skutoénosti uvedené v clanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost” Prijimatela. Prijimatel’ moze menovat len jedného zastupcu, ktorym moze byt
tyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Zze vsetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaja Gcinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskylnuti NI'P a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavdazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia ozna¢enia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Givodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d'alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s nou nevyriesia, Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku §tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v
mene $tatu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktor¢ sa tykaju majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
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pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9  Zmluvné strany vyhlasuji, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP doésledne precitali, jej obsahu a
pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urc¢ité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnuadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. | Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porudenie pravidiel a postupov VO

10.0KT 100

Za Poskytovatel'a, v Bratislave, dia:

Magr. Radoslav Stevéik, starosta mestskej asti Bratislava — Staré Mesto
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

12

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP), ktoré si sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliziic upravuji priva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v élanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskyinuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmi, ale nielen, nasledovné priavne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finanéne) kontrole a audite,

(iv) Obchodny zidkonnik,

(v) zakon & 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej
len Obtiansky zakonnik™),

(vi) zakon &, 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon o Stitnej
pomoci) (d'alej len ,zakon o titnej pomoci®),

(vii) zdkon €. 575/2001 Z.z o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorich predpisov (d'alej len _kompetenény zikon™).

(viiii) zakon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len .zikon o VO™),
zakon € 25/2006 Z. z o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

(ix) zdkon o uétovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP si v nadviiznosti na ¢lanok | odsek 1.1 zmluvy zivizné pre
celil Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v élanku |
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako ziviizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn éinnosti realizovanych Prijimatelom v ramei Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podpomné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.].
musi byt realizovana v rimci doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a financne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, L. vecne musia suvisier’
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finan¢éne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosizhnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovu
skupinw/uzivatefov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Privnych dokumentov nevyplyva osobitna tdprava v specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavnd* alebo _podporna”. zahfiia hlavné aj podporné Aktivity.

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej
pre poéitanie lehoty: to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli§na lehota platnd pre konkrétny pripad: pre pocitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel'a. ktorym bola schvalena ziadost' o NFP a ktoré predstavuji
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZené
vshvislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajiice z Nariadeni k jednotlivim ESIF,
z minimalnych §tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre dcely tejio Zmluvy o poskyvtnuti NFP je pouzivana
terminologia ,vydavky", ato aj pre ,ndklady* vzmysle zakona ¢ 431/2002 Z. z
o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej aj ,.zakon o uctovnictve™).

Centrilny koordinaény orgin alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinaénéhe organu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a
informatizéciu, ktory je Gstrednym orgdnom Statnej spravy urceny § 6 odsek 1 zikona o
prispevku 7 ESIF aje zodpovedny za efektivnu a téinnd koordindciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov v rimei
Partnerskej dohody;

Certifikicia - potvrdenie sprivnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému radenia akontroly pri realizacii prispevku  z eurdpskych
strukturalnych a investiénych fondov;

Certifikaény orgin — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
vergjnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifika¢ny organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordindciu a usmernovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie Gftov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (naymd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Europskou
komisiou a na ndrodnej drovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy certifikacného orginu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramei celého referenéného obdobia. Suéastou prevadzkovych vydavkov mozu
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byt vvdavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d'aldie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zanadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
adrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanéne] analyzy je pouzivand, tzv. redlna diskontna sadzba doporucena Europskou
komisiou;

Dokumentdcia - akakolvek informacia alebo subor informacii  zachylené
na hmotnom substrate. vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacoveho
siiboru tykajuce sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako sucast’ Rcalizdcie aktivit Projektu na ziklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliinjice idaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v Ktorych sa uvadzaji dopliujice udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
ziklade Preddavkove) platby uhradene) zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi a klord bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a Statneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Europska Uniu, kiord bola forméalne konstituovana na ziklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Eurdpske §trukturilne ainvesticné fondy alebo ESIF — spoloéné oznafenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybéarsky fond

Eurdpsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je urad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitaim, vratane zneuZitia Gradnej moci v ramci europskych inStitdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Financujiica banka - banka, ktora poskytuje pefazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii éasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel” uzavretii Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe
medzi bankou a organmi zastupujlicimi Slovenski republiku,

Finanéna medzera - rozdiel medzi sicasnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt
a suéasnou hodnotou &istého prijmu (zvySencho o sucasni hodnotu zostatkove) hodnoty
investicie). Vyjadruje cast' investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mozu byt' financované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukongenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sitasne

Il_mgs . =

vzmysle Systému finanéného nadema sa Projekt po ukonceni Realizacie Projekiu
oznacuje ako .ukonend opericia®) — nastane diom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit vramci Realizicie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a)  Prijimatel” uhradil vSetky Opravnené vvdavky vietkym svojim Dodavatel'om
atieto su premietnuie do actovnictva Prijimatela v zmysle prislunych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuici NFP,

Hldsenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie reahizacie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o didtume zacatia realizicie podpornych akuvit Projektu;

Implementaéné nariadenia nariadenia, ktoré vydiava Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roznych oblasti upravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy - ide oakékolvek prijmy. kitoré sa vyskyini pn projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod élanok 61 vicobecného nariadenia
Rady;

Iné &isté pedaZné prijmy - predstavuji. rozdiel invch penaznych  prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zavereénej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté penazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskér pri predloZeni zavereénej ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy ncboli
zohl'adnené uZ pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZend uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo I'TMS2014+ — informacny system, ktory zahrha
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré si
potrebné na transparentn¢ a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom [TMS2014+ sa elektronicky vymienaju ddaje s ddajmi
vinformaénych systémoch Europske) komisie uréenych pre spravu europskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnitrostatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti
podra zikona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zékona o finanénej
kontrole, pricom vo vzt'ahu k zikonu o financnej kontrole a audite ide o povinni osobu
tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazujii Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom do3lo ku skutoénosti
uréujtice) zaciatok lehoty. Lehoty urené podla dni zacinaji plynut’ prvym pracovnym
diom nasledujicim po kalendarom dni, v ktorom doilo ku skutocnost uréujlice)




zaCiatok lehoty. Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendameho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje sdnom, ked doslo k
skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
konéi poslednym ditom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona & 241/1993 Z. z o §tatnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamétnych dioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasleduyiici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovand, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzdéd na postovil
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak; V pripade elektronického
predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
zamoment, od ktor¢ho zacina plynut’ lehota, povazuje dei elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikiacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu
je dolezité z pohl'adu riadenia Projektu asledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpe¢i dosahovanie cielov na urovmi OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizdcie hlavnych aktivit Projekiu a sucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v rimei Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa
k hlavnym Aktivitim Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sucast'ou schvalene) Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez oznacenia s
priznakom™ alebo _bez priznaku®, zahima takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvniteIné externymi  faktormn  a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramei akceptovatel'ne) miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finanénou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla élanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku - Meratel'ny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavizné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovane) hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktora nemusi mat’" za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z élanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
& 1 Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vvhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluéiteI'né s vnutornym trhom podla élankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Meonitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v silade
s élankom 47 a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky
ovplyviujuce vykonnest' programu vratane zaverov z preskimania  vykonnosti,
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Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie, skima a schvaluje véetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramei ciela Europska
uzemna spoluprica zriaduju clenské Staty zafastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zG¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskcho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) & 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruuje nanadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Europskom zoskupeni® uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vScobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1303/2013, klorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvo) vidieka a Eurépskom nimomom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vieobeené ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom nimormom a rybdrskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 13042013 o
LEurdpskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady ( FUy & 5082014 zo diha 15
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybirskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢
2328/2003, (ES) ¢ 861/2006, (ES) ¢ 11982006 a (ES) ¢ 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011

Nariadenia k jednotlivim eurdpskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivgm ESIF — zahriig)u pre acely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenic 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenic 966/2012 — Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euralom)
€ 966/2012 z 25.oktobra 2012, o rozpociovych pravidlach. kore sa vztahuji na
vieobecny rozpocet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES. Euratom) ¢. 1605/2002;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel’'ovi na Realiziciu akuvit Projektu, vychadzajica zo Schvalene) Ziadost o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
privnou dpravou (najmi zikonom o prispevku z ESIF, zikonom o finan¢nej kontrole
aaudite  a zikonom o rozpoCtovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvileni  Ziadosti o NFP  a predstavuje  wréite %  z Celkovych
opravnenych  vydavkov vzhladom na intenzitu  pomoci pre  Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje urcite %o zo Schvilenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP: vyska skutoéne vyplateného NFP mdZe byt rovna alebo niZdia ako
vySka maximalnej vysky NFP.
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Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vvdavky, kloré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovanc¢ho regionalneho operacného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre spesni realizaciu a ukonéenie Projekiu, alebo
s v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost' - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnitrostitneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiovania, bez ohl'adu na to, €1 pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruienic vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zigastiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt' negativny dopad na rozpocet Europskej Unie zatazenim
vieobecného rozpoétu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &
13032013 sa pn posudzovani skulonosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti,

Obchodny zikonnik - zakon ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik. v zneni neskorsich
predpisov;

Obéiansky zikonnik — ziakon ¢ 40/1964 Zb. Obé¢iansky zakonnik. v zneni neskordich
predpisov:

Okolnost’ vylu€ujiica zodpovednost® alcho OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala,
Ucinky okolnosti vyludujucej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto aéinky spojené. Zodpovednost” Zmluvnej strany nevyluéuje
prekazka, kworda vznikla zje) hospodarskych pomerov. Na posidenie toho, ¢i uréita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustalené vyklady
a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, kiora ma byt OVZ, musi spinal’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plmit’ si povinnosti
zo zaviizku po urcita dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozlifovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost' dlznika zamkne. s ohladom na to, Ze dodatoéna nemoznost
plnema ma trvaly, mie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, vdésledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od véle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii))  musi mat’ taku povahu. ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky. prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost, v dosledku ktorey nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvratit' alebo prekonat’. alebo
odvratil’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramei lehoty, po ktori OVZ trvi,

(v) nepredvidatel'nost’, ktoru mozno povazovat za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskvtnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlce
z0 vieobecne-zaviaznych pravnych predpisov SR alebo priamo aéinnych
priviych aktov EU si alebo majii byt kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskvtovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR
a privaych aktov EU;
Opakovany — vyskvt urcite) identicke) skutocnost najmene) dvakrat.
Oprivnené vydavky - vyvdavky, ktore skuto¢ne vznikhi a boli uhradene Prijimatelom
v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
splfiaji pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v élanku 14 VZP; sohladom na
definiciu Celkovych opravnenych vvdavkov, vySka Opravnenych vydavkov moze byt
rovna alebo nizéia ako vyika Celkovych opravnenyeh vydavkov a sucasne rovna alebo
vysgia ako vyska Schvilenych opravnenych vydavkov.

Orgdn auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy. Ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu,
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy organu auditu Ministerstvo [inancii SR,
okrem organu auditu uréencho vladou SR
Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia
je vsulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vliady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia, -

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Centifikaény organ,

€) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujiice organy,

) Organ zabezpecujuet ochranu finanénych zauymov EU.

h) Gestori horizontilnych principov,

1) Riadiaci organ,

1) Sprostredkovatel'sky organ:
Platba - finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho casti.
Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnitroStitnej urovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najméi
podvodu pedla ¢l 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Europskej anii o ochrane finanénych zawmov Eurdpskych spologenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢ 300/2005 Z. z
trestny zdkon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l K.3 Zmluvy o Eurdpske) anii o ochrane finanényveh ziujmov Eurdpskych
spolo¢enstiev je subsumovany pod trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov
LEuropskej tnie.



Podstatnd zmena Projektu - mi vyznam uvedeny v élanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 a? 5 VZP, Elanok 6 odsek 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prisluny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projekiu, ktorého siastou je investicia do infrastruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o §tdtnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v sivislosti s nim k niektorej z nasledujicich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projekiu, Lj. ddjde k porueniu podmienky poskytnutia prispevku
spoéivajiice] v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvvhodnenie, bez ohladu na to. & ide
o stikromnoprivny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projekiu, klora ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvileny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukontenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej cinnosti, ktora bola sucastou Projektu. mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na ziklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat' investiciu podla uplatniteI'nych
pravidiel o Stitnej pomoci a ked' sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost'
v ramei obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora sposebi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo def pracovného pokoja v zmysle
zakona & 241/1993 Z. z o tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych
dioch v zneni neskor3ich predpisov;

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akvkol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalema, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na ziklade a v sivislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny:

Priavne predpisy alebo priavne akty EU - pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahriaji
primarne pramene prava EUl (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
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s cielom zabezpedit hladké fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice. rozhodnutia, odpori¢ania astanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vypl{vaji priva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Privne predpisy SR - vieobecne ziviizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skiimanie — prebichajiice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prisluinymi podzikonnymi, resp. zmluvami
vykonivané riadiacim organom, certifikacnym organom, organom auditu alebo mymi
veene prislugnymi  organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
oprdvnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly).
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajice
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pachybnost’ o sprﬁvnusli, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov: tito pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
sprivy alebo ndvrhom zisteni.

Preddavkovi platha - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskyinutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych pric; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem . ziloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa dhrada realizuje sa pouZiva a)
pojem ,zélohova faktira alebo preddavkova faknira™;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projekiu (po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu sa oznaéuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu). kiorej
nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP: méZe ist’' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéaciu, int
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méZe zahmat' aj viacero
Predmetov Projekiu;

Preklenovaci  tver - penazné prostriedky poskytované Financujicou  bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim acelom slizia Prijimatelovi na preklenutie ur€itého
ekonomického obdobia na ziklade takej zmluvy o tvere, z ktorej je z jej nazvu na jej
prve) strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Gver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
stvisiacich operdcii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruc¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementicie projektov;

Projekt generujiici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobeeného nariadenia kazdy

projekt zahrfiujici investiciu do infradtruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo

hradené uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahriujici predaj alebo prenajom pozemkov

alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61

vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovani Finan¢nu analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projekiu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pogas referenéného obdobia sa v rimci moniterovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pn vypotte Finanénej analyzy.
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Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predklada aktualizovani Finanénu
analyzu s rekalkuliciou Finanénej medzerv spolu s Naslednou monitorovacou
spriavou s priznakom ,zavereéna®. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy
Je Prijimatel’ povinny vratit' v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmi v élanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaji spracovani Finanéni
analyzu, aviak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekly generujice
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-rognej doby monitorovania po
Finanénom ukonceni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypraciva Finanéni analvzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktoru predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v élanku
10 VZP. Po uplynuti 3 roénej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukonéenia Obdobia Udrzatel'nosti Projekitu;

Projekty generujice prijmy st aj projekty podla clinku 65 odseck 8 vieobecného
nariadenia vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizicie Projekiu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo niz§ie ako | 000 000 EUR, aviak vyssie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpoéital' od
opravnenych vydavkov projektu pn ukonéeni realizicie projeku. Prijimatel’ ma
povinnost’ monitorovat’ &isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat” ich v
zavereénej monitorovace] sprave, rovnako ako aj finanéne vysporiadal, a to najneskor
pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa viexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahria vietky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to
zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovema;

Realizdcia Projektu - obdobie od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukonéenie Projekiu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v siulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizicie aktivit
Projektu bez ohl'adu na casovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. . obdobiu, v ramei ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 1.1.2014, do
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v désledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’
termin stanoveny v €lanku 65 ods. 2 vieobecného nanadenia, ). 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO — organ Statnej spravy alebo Ozemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie operaéného programu v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP
V podmienkach SR v silade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace

organy vlada SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci
organ moze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu:

Riadne - uskutoénenie (pravneho) ukonu v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi akimi EUas Priruckou pre ziadatela v ramei Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoct, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Svstémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Stitnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,schémy
pomoci* — zavizné dokumenty, ktor¢ komplexne upravuji poskytovanie jednotlivym
prijemcom podla podmienok stanovenych v zikone o §tatnej pomoci;

Schvilena ziadost' o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu.ako bola schvileni
Poskytovatel'om v ramei konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku
z ESIF a ktord je uloZena u Poskytovatel'a:

Schvilené opriavnené vydavky — skutocne vynalozené, oddvodnené a riadne preukdzane
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramei predloZenych
Ziadosti o platbu; s ohTadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyéka Schvalenvch
opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo mzsia ako vy3ka Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakieru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vvdavkov, ktory tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 - 2020 ¢ 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov:

Spriva o zistenej nezrovnalosti - dokument, na zaklade ktor¢ho je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014-+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhm pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiui pri poskytovani NFP a Ktoré st zaviizneé pre vietky
zuCastnené subjekty. pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavaznd vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
mterpretacné pravidla uvedené v élanku | odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na ziklade Sysiému riadenia ESIF v silade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
nimorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vvdany Certifikacénym organom, ktory predstavuje
sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systéem finanéneho riadenia
zahria finanéné planovanie arozpoctovanie, riadenie areahizaciu toku finanénych
prostriedkov. O¢tovanie, vykaznictvo a monitorovamie financnych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov vo&i Slovenskej republike a voci Europskej komisi;
pre acely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktudlna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpoétu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU. ktord narusa sutaz alebo hrozi narusenim sutaZe tym.
7e zvyhodiwe uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi &tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom




vigjto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc.
Povinnosti zmluvnych strin, ktoré pre ne vyplyvaji z pravncho poriadku SR alebo
z praviych aktov EU ohladom Statnej pomoci, zostavaji pinohodnotne aplikovatelné bez
ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela, zahfiajicom poskytnutie pomoci. ako aj bez ohladu na to, & sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnyvch predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ugastnici prajektu — osoby priamo zicastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Ucastnici socidlnych programov),
pricom plati, ze na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projekiu. Ugastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projekiu,
ale neziicastiuji sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikicii pouzivatelia tychto publikacii):

Ugtovny doklad - doklad definovany v § 10 ods 1 zikonma & 431/2002 Z. z o
uitovnictve. Na Gely predkladania ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP*) sa vyzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. | pismena a) aZ f) predmetného zikona,
pricom za dostatoéné splnenie nélezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlisenie
Prijimatela v ZoP v éasti Cestné vyhlasenie vzneni podla prilohy & la) Systému
finanéného riadenia. V sivislosti s postapenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vieobecného nariadenia za Uftovny doklad, kiorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb, za ictovny doklad povazuje doklad
(1zv. zalohova alebo preddavkova faktura), na ziklade kiorého je vhradzana Preddavkovi
platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi:

Udrzatel'nost Projektu (alebo Obdobie Udrzatel'nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného  Projektu  definovanych  prostrednictvom
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z élanku 71 vieobecného
nariadenia, Obdobie Udrzatelnosti  Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre acely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pat rokov;

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonceni
v kalendarny def, kedy Prijimatel kumulativne spini niZsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najmii:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji

alebo mdézu mat' vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukizat
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Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, kioré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ina hnutel'na vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyval' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projekiu relevaniné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost stavby, ktord je Predmetom projektu:
Prijimatel je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnost Projektu uviest’
stavbu do riadneho uzivania. ¢o preukdZe prisluinym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iviinym  obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitelnym spasobom  vyplyva. Ze Predmet Projekiu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom  Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvilenej ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny. splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje predlozenim cesiného vyhlasemia Prijimatela s uvedenim diia, ku
ktorému dolo k ukonéeniu poslednej hlavne) Aktivity Projektu, pricom prilohou
testného vyhlasenia je dokument odévodiujici ukonéenie posledne) hlavne
Aktivity Projektu v def uvedeny v cestnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre aéely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej spinenim pre najneskor
ukondovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt siicasne splnend aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu, Tvm nie je dotknuta moznost’ skordicho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehdt uvedenveh v Prilohe ¢ 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsiulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Privnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prisluinej schéme pomoci, ak Projekt zahrfia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarivani
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov s uéinnostou do
17.04.2016, v sivislosti s vvberom Dodavatel'a: ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Verejné obstardvanic vo vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych pric, tj. bez ohladu na konkrétne postupy obstarivania, zahrfia aj ine druhy
obstardvania nespadajiice pod zikon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripista;

Vercjnopravny subjekt — kazdy subjekt, kiory sa riadi verejnym privom v zmysle
¢lanku 2 odsek | bod 4 smemice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUTy 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstardvani a o zrudeni smemice & 2004/18/ES v platnom
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zneni a kazdé europske zoskupenie uzemnej spoluprice zriadené v silade s nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zikona ¢ 90/2008 Z. z o europskom zoskupeni tzemnej
spoluprice a o doplneni zikona ¢ 540/2001 Z. z o Statnej Statistike v zneni neskorsich
prepisov, bez ohladu na to, ¢ sa eurdpske zoskupeme tzemnej spoluprace povaZuje
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vliadny audit — sihrn nezivislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich. uist'ovacich
a konzultaénych ¢&innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov  vykonavanych podla zakona €& 357/2015 Z. z o finanéne] kontrole
a audite a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania - vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. | pism. b) az d) a v ¢lanku 68 ods. | vieobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania sa
neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Zziadatela
vypracoval a predlozil Ziadost” o NFP Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v élanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahridza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zikona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zikona o prispevku z ESIF;

Zagéatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendamy den, kedy doslo k
zacatiu realizicie prvej hlavnej Aktivity Projekiu, a to kalendarnym diom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i1) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim U¢innosti prve) zmluvy uzavretej s Dodavatel'om na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpokladd vystavenie
objednavky alebo

(1i1) za¢atia poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu, alebo
(1v) zacatim riedenia vyskumnej w/alebo vivojovej tlohy v ramei Projektu, alebo

(v) zaéatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktor nemozno podradit’ pod body (1)
az (iv) aktord je ako hlavnd aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, 7e vykonanie akéhokolvek dkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatu realizacie hlavnych akuvit Projektu nevyvolava pravne dosledky

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, kioré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonidvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v élanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstarivania/obstardvania alebo zacatie VO — nastane vo vzt'ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych ikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-anie kontroly, ak je takito
kontrola vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zaCatie Verejné¢ho obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie oznamema pouzitcho ako wvyzva na sutaz alebo wyzva na
predkladanie ponik na zverejnenie, alebo

(iii}  spustenic procesu zaddvania zikazky v ramci elektronického trhoviska:

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z o [inanéne) kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstarivani alebo zikon o VO - zikon ¢ 343/2015 7. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon & 25/2006 Z. z. — zakon & 252006 Z. z. o verejnom obstarivani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastiva v pripade:

a)  ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje priimov sa objavili pocas
monitorovania istych prijmov na ziklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochidza k zmendm v tarilnej politike;

Zmluva o dvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia

financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medz

Prijimatelom  a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskyinutie dveru

Financujticou bankou Prijimatelovi:

a. vsavislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stivisiacich s Realiziciou hlavnych aj podpomych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie sivisi so Schvilenou ziadostou o NFP aje potrebné za icelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projekiu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorene] medz
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel'ovi Gver v rozsahu a na uéel podla odrazky vyssie

Zverejnenie — je vvkonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek in¢ zverejnenie tak. aby Prijimatel’ mal moznost' sa stakymto Privnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyval' prava a povinnosti,
oboznamit" a zosuladit' s jeho obsahom svoje &mnost a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Privny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétnecho Privincho dokumentu nie st
stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavizne. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat'




Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vieobecného nariadenia
a implementaénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaji
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzival' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prisluinom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam:

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na ziklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnat’ NFP, (]
prostriedky EU a Statneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prisluinom
pomere. Ziadost o platbu vypracoviva a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulira v ITMS2014+ vzdy Prijimatel;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel' uplatiuje pohladavku z prispevku vodi Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clianok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

!d

Prijimatel sa zavdzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Véas avsilade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizicii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich osdb, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v Ziadne) faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porudenie povinnosti Prijimatela vogi jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek
trete) osobe podielajice) sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projekiu je Prijimatel’

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pofas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedodlo k Podstatnej zmene Projektu. Poruenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
Je povinny vritit NFP alebo jeho Sast’ v stlade s élankom 10 VZP a v silade s ¢lankom
71 odsek | vieobecného nariadenia vo vyske, kiora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k porugeniu podmicnok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
oNFP podla Zakona oprispevku z ESIF, vktorom bol ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvilenej Ziadosti o NFP boli vsilade s §25 zikona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP. zmena Prijimatela je moZna
len vynimoéne, s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt
schvilenda postupom a za podmienok stanovenych v &lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel bude spliat’
vietky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b)

c)

d)

tato zmena nebude mat' Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatel'a, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projekiu podla ¢linku 2 odsek
2.2 zmluvy a na uéel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym tkonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobiiného
pravneho predpisu je (retia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela,

Ak Prijimatel’ porugi povinnosti podl'a tohto odseku 4. 1de o podstainé porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratt’ NFP alebo jeho ¢ast' v sitlade s ¢lankom
10 VZP a vsilade s ¢lankom 71 odsek | vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je
umernda obdobiu, poéas ktorého deslo k poruseniu podmicnok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstathou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v rimei Projektu, ktory tvori sucast infrastruktury, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finanéneho ukonéenia Projekiu a budd naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v élanku | odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v silade s €lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, kiord je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskytoval si vietku potrebnu suinnost’ na
plnenie zaviizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvnd strana za
1o, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovani su¢innost’. je povinnd ju
pisomne vyzvat' na nipravu.

Prijimatel je povinny uzatviral' zmluvné vztahy vsivislosti s Realiziciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimatel' je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manualu informovania a komunikicie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela,

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEIOM

1.

12

Prijimatel’ mi pravo zabezpedit' od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZziavat’ principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchidzania, transparentnosti,
vratane posidenia konfikiu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a Gcelnosti.

V zivislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavamia zikazky bude prijimatel
postupovat’ podla zakona o VO (preukdzatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zikona
& 25/2006 Z. z (preukizatelme zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia

zakona ¢ 25/2006 Z. z. s dalej v texte uvadzané v zitvorke.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakazick vsilade so zikonom o VO alebo vsulade so zakonom & 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného ditumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zikona o VO alebo zakona & 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu
zakazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zikaziek podla
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO & 12 (v pripade postupu
podla zikona & 25/2006 Z. z. podla MP CKO & 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 zikona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢ 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podia zikona & 25/2006 Z. z.). Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek vhodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO & 14 (v pripade postupu podla
zakona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢&. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentdciu z obslaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a sivisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neuréi
inak.  Poskytovatel' je opravneny pozadoval' od Prijimatela aj inudokumenticiu
z obstaravania tovarov, sluzieb. stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné
na nadny vykon ¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tato
dokumenticie v uréenom termine poskytnat, Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla
predchadzajicej vety v lehotich avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neurci inak. Dokumenticiu Prijimatel’ predkladd pisomne alebo v
elektronickej podobe, pricom ¢ast' dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+4.
Minimdlny rozsah dokumenticie, ktord Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejnovanej v profile podla § 64 zakona o VO (§
49a zdkona ¢ 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pricom uvedena
povinnost’ plati pre vietkvch prjimatelov (pozn. uvedena povinnost' plati pre vietkych
prijimatelov a nevztahuje sa na informacie podla § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno ¢)
zdkona 0 VO). V pripade ponuk jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchadzaca. ktory bol vyhodnoteny ako tspesny. RO je povinny s ohl'adom na
podmienky uvedené v predosle; vete vyzadovat predlozenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektronickeho trhoviska a zakaziek
s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi RO. Prijimatel’
sucasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Suéast’'ou tohto Eestného vyhlasenia je sipis vietkej predkladane) dokumentacie, vratane
dokumentacie predkladane) elektronicky, a vyhlasenie. ze predkladana dokumenticie je
Gplna, kompletnd a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
ziklade predlozenej dokumenticie vvkond Poskytovatel” financ¢ni kontrolu a jej moZné
zivery si uvedené v odseku 15 tohto élanku VZP. Pri dopiiiani dokumentacie na vykon
financnej kontroly plati povinnost™ predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade. ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel' ho vyzve, aby tak vyvkonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskvtovatel'a. V pripade. ak Prijimatel’ Klorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku
naprieck  vvzve Poskylovatela nepredlozi, ide o podstatné poruenie  povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pric
a savisiacich postupov v zmysle zikona o finanéne) kontrole a audite a podla postupov

upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstarévania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov zo strany Poskylovatela nie je
dotknuta vyluéna a konecna zodpovednost” Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 ziakona o VO (§ 7 zakona & 25/2006 7. z) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviaznych pravaveh predpisov SR a EU, tejio
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zikladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanéne)  kontroly Poskytovatelom  dotknuta  vyluéna a konecnd  zodpovednost’
Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prjimatel’ nie je povinny
postupoval’ podla zakona o VO (alebo podla zakona ¢ 25/2006 Z. z.), Prijimatel berie na
vedomie, Ze vykonanim finanéne] kontroly Poskvitovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného orginu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas cele) doby ucimnostt Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budi
vyplyvat' z tejlo novej kontroly/viddneho auditu a ktoré mézu byt odlidné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, #e zavery nove] kontroly/auditw/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajicich z metodickych usmemeni,
rozhodnuti a vykladovjch stanovisk UVO alebo Privnych dokumentov alebo
komunikicie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odlisné od ziverov predchadzajice
kontroly. Poskytovatel' je opravneny na zaklade zaverov z nove) kontroly uplatnit’ v plnej
vySke vo&i Prijimatelovi pripadn¢ sankcie za nedodrzanie pravidicl a postupov
stanovenych vzakone o VO (alebo v zikone & 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zikazky, na ktori sa zikon o VO (alebo zakon ¢ 25/2006 Z. z) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli. Ze v pripade, ak kontrolny orgin/auditng organ
podla ¢lanku 12 VZP odlidny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu
z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spo¢ivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, poruenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zikone ¢. 252006 Z z) alebo
vyplyvajlicich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditngmi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni
Poskytovatel'a a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachidza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost” vratit NFP alebo jeho cast. Prijimatel sa
zaviizuje takto vyCislené NFP alebo jeho cast’ vraut v silade s élankom 10 VZP, pri
uplatneni postupu podla § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak
neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF. Vanik
uvedeného  zivizku Prjimatela  je  podmieneny tym, 7e Prijimatel  bol
v kontrole/audite/overovani podla predchadzajice) vely
kontrolovanouw/auditovanou/povinnou osobou, mal pravo podat’ namietky alebo uplatnit
i obranu voéi vietkym zisadnym skutoCnostiam uvedenym v nidvrhu vystupného
dokumentu z kontroly/auditw/overovania (najmé voéi zistenvm nedostatkom, navrhnutym
odporucaniam/opatreniam) a voci lehotam na odstrianenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravama sluzieb. tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumenticie obstarivania sluzieb. tovarov a
stavebnych pric na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na kiori sa zikon
o VO (zakon ¢ 25/2006 Z. z) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢ 12
v prisluinej verzii. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'n/Prijimatela neurci iné
terminy a rozsah dokumentécie, ktor( je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusne) kapitoly Systému riademia ESIF. resp. v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktori sa zakon o VO nevztahuje podla metodického
pokynu CKO ¢.12 v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktora prijimatel
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povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prisluSnej Prirucke k procesu
verejného obstardvania.

Finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006
Z. z.) vvkonava Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhi ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispednym uchadzadom,
¢) Standardni alebo naslednt ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s uspesnym uchadzacom.

Finanénu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktord sa zakon o VO (zikon

€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zdvislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a)  Standardnii ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravend spolupraca s UVO v nadviiznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatel je povinny doruéit’ poskytovatelovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO, V
pripade, Ze prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatelovi spolu s kopiou pravoplainého rozhodnutia uvo, resp. Rady Uuvo aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpise zmluvu s ispesnym uchadzacom
pred riadnym ukonéenim tejto kontroly, resp. vébec nepredlozi dokumentaciu k VO na
tito kontrolu, uvedent skutoénost” bude maéct” poskytovatel” vyhodnotit’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanénii kontrolu obstaravamia sluzieb, tovarov,
stavebnych pric a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajuicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finanénej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vyvkon finanéne) kontroly trvd,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujiucim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finangnej kontroly
predlzit. Poskytovatel' o predlzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov sivisiacich s vykonom kontroly z viastného podnetu prerusit’ vykon [inancnej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut. Poskytovatel otejto skutocnosti bezodkladne informuje
Prijimatela spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim uréena osoba ma pravo zuéastnit’ sa na procese VO vo faze
otvirania poniik a rovnako aj ako nehlasujici €len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi svoj zaujem zicastnit’ sa na otvarani ponik alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia ponik najmenej
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5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodna stvisiace administrativne dkony spojené
s ucast'ou Poskytovatela na otvirani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie poniik.

Poskytovatel v zivislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly moZe v ramci zaverov:

a) Udelit  Prijimatelovi  suhlas s vyhlisenim VO, s podpisom  zmluvy
s Dodavatelom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

¢) Vvzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vvzvat' Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac .

e) Udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim éasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

fy  Udelit' finanénd opravu na vydavky vzmknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO: Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho
Cast' v silade s Elankom 10 VZP,

g) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravanmia sluzieb, tovarov a
stavebnych pric  po tom, ake boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi  (ex-post finanéna oprava) zaslanim  Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho &asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla
zikona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel'a (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh sprivy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finanéne) kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
pric a stvisiacich postupov (a nedoilo k preruSeniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty). Prijimatel’ nie je opriavneny uzatvorit zmluvu s spenym uchadzacom ani
vykonat' iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie finanénej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenic zmluvy s Gspeinym uchadzacom, resp. vykonanie iné¢ho
Gkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlisenic Verejného
obstardvania), moze by’ povazované za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na opriavnenost’ Poskytovatela uréit’ ex-ante finanéni
opravu,

Zmluyné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat'
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajuce] vety moze
byt predmet obstarivania zmeneny len v oddovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Giastkove)
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené
do 45 dni od dorucenia iastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vzlahujice) sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, 7e ani vo vzlahu
k tretiemu VO nebudi zavery z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto Elanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podla odseku 3 tohto élanku VZP
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Prijimatel” si je vedomy. Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola
po podpise zmhny o NFP. ovplyviiuje moZnost’ urCenia ex-ante finanénej opravy
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatela je viazane na splnenie vSetkych poZiadaviek. ktoré su Poskytovatel'om
uréene.

Prijimatel’ sa zavazuje zabezpe¢it' v ramci zavazkového vztahu s kazdvm Dodavatel'om
Projektu povinnost’ Dodavatela Projekiu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pricami do uplynutia lehét podla élanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vietku potrebni sucinnost’. Prijimatel sa zavizuje zabezpecit' v rdmei ziviizkového
vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy edte nedodlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatefom a vysledky administrativnej finanéne] kontroly
Poskytlovatela neumoZiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost’, Ze vvdavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skdér ako bude ukoncena finanéna kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zikazky s vyuzitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatelom nadobuda uéinnost v silade s ¢lankom V., 2. casti
Obchodnych podmienok elektromckého trhoviska, Prijimatel berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej
kontroly zo strany Poskytovatel'a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednanid pre administrativau
finanéni kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynut’ skér ako bude Prijimatel” oboznameny
o pozitivnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchidzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vvdavky vzniknuté na ziklade obstaravania sluZieb.
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit’, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zikaz konfliktu ziujmov. V pripade identifikicie konfliktu ziujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zikona o prispevku ESIF alebo
podla invch vieobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO & 5 v prisluinej verzii
k ur¢ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢ 13
k posudzovaniu konfliktu ziujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpekiovanim pravidiel Cestne)
hospodarske) sutaze a zikazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za ucelom preverenia, €1 v ramci VO nedo3lo k porufeniu pravidiel cestne)
hospodarske) sutaze alebo inému protiprivnemu konaniu. priom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojen¢ s identifikovanim
wvehto skutocnosti zo strany Poskvtovatela
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V pripade, ak Poskytovatel identilikupe:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych akiov EU a/alebo
c) porusenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich  z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA. EK alebo inych organov EU. ktoré si pre Poskytovatela
zavizné a v dosledku aplikacie Ktoryeh sa vyluéuyu vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspednym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do [inancovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex-ante financne) opravy, ak ziroven vyhodnoti. Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujuce) zmluve na dodavku tovarov. sluzieh alebo stavebnych
pric medzi Prijimatelom a Dodavatelom  Projektu sa  ustanovenie tyvkajuce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prve) vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade. ak Poskytovatel" identifikuje
a) nedodrzanie principov a postupoy VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO. stanovisk a zisteni Certifikaéneho
orgénu, Orgdnu audity, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, kioré st pre
Poskytovatela ziaviazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vvluéuju vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspedného uchadzaca, ale edte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vziahujicou sa k opravnenym vydavkom Projekiu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstardvania (napr. na ziklade zaverov z financne)
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel' nepripusti vvdavky vzmknuié na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatt’ ziadost” o platbu
v rozsahu takychto vydavkov. alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci urenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢&. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré
mi nadiact organ uplatfioval’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a vsulade sPrilohou ¢ 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante
financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatefom. Vydavky vzniknute z takéhoto VO budi moct’ byt pripustene
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vvike uréenej ex-ante
financnej opravy. V pripade uzatvorencho dodatku k existujicej zmluve na dodavku
lovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia sivisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finanéne) opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne. ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov,
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V pripade uplatnenia ex ante finanénych opriv za poruSenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat” 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az na drovni
riadiaceho organwsprostredkovatelského organu znizena o zodpovedajicu vysku
finanéne] opravy.

Zoznam porueni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢ne) opravy pnslichajice) konkrétnemu porusenmu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri urceni finanéne) opravy a ex-ante finanénej opravy, tvori Prilohu €. 5
(Finanéne opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v silade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spoCivajicu v tom, ze Ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v rimei konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO §pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opétovni kontrolu podla tohto élanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost' Poskytovatel'a vykonat' opdtovna kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACIHI

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie daje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to

a) Dopliujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
.vyroéna™) a monitorovaciu sprivu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zdverecna®),

d) Nasledni monitorovaciu sprivu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zictovanim zalohovej
platby.  priebeznou platbou alebo poskytnutim  predfinancovania  Doplaujice
monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada ziadnu Ziadost
o plathu spifiajicu podmienky podia predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zarovefi eSte neboli naplnené
podmienky na =zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom . vyrofna™),
Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi informdciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arnzikich na Projekte ako aj o dalSich
informaciach v sivislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om,
a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacne) lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je
zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskvtovatel poZiada

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi

monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom | vyrotna™) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
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je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ..vvroéna“), je

nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla a¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucéinnost’ neskor ako 1.1. roku n, prva
monitorovacta sprava Projektu (s priznakom ..vyroéna™) obsahuje udaje za obdobie od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizicie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych akuvit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projekiu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatelovi momtorovaciu spravu Projektu
(s priznakom .. zivereéna”). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projekiu (s
priznakom _zaveretna™) je obdobie od Uémnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatu realizicie hlavnych aktivit Projektu dosle pred nadobudnutim
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktvit Projekiu, do
momentuy Ukoné¢enia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
acinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom .zavere¢na™) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavazuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné momitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nisledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel” povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dina Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendirnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukoncenia Realizicie aktivit Projektu (..
kalendamy defn nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zivereénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladajo kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnost Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit’ posledni Naslednu monitorovaciu spravu najméa v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porudenia
Zmluvy o poskytnuti  NFP s finanénym  dopadom. ktoré existuji v ¢éase  jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalost. najmd vsak
v pripade sibeZne prebichajiceho trestného konania pre trestny ¢in sdvisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opriavnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajiceho auditwkontroly predbeZne obsahuju
zistenia. ktoré by mohli zakladat' Nezrovnalost' alebo iné porudenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informacie o monitorovanych dajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine urcenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom  1TMS2014+  informovat’  Poskytovatela o zaCati
a ukonéeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projeku.  Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovatl Poskytovatel'a o kalendirnom dni
ukon¢enia Realizicie hlavnych akuvit Projektu a kalendarmom dmi ukonéemia aktivit
Projektu. Na ziadost' Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
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termine uréenom Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informécie, dokumentaciu sivisiacu
s charakterom a postavenim  Prijimatela, s Realizdciou Projektu, a¢elom  Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a stvisiacimi s Gcelom Projektu, s vedenim actovnictva, ato aj
mimo poskytovania dopliujocich monitorovacich  Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania  monitorovacich sprav  Projektu  alebo  poskytovania informécii
o monitorovanych tdajoch na trovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zaati
a ukonéeni akéhokol'vek stdneho, exekucného alebo spraivneho konania voéi
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov. ako aj o inych skutognostiach. ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a uéel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost. pravdivost a uplnost’ vietkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podlichaji
vykonu kontroly PoskytovateTom. Kontrola Dopliujacich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finanéne) kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona
o finanénej kontrole a audite,

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v élanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy ainformicie viaZuce sa
k Projekiu aj nad rimec rozsahu stanovenom v odseku | pismenich a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informaicie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist” o ikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla clanku 61 a 65 odsek §
vieobecného  nariadenia)  je  Prijimatel  povinny  informoval' Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods, | tohto élanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovane] Finanénej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohl'adnit" v3etky prijmy. Ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni
ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich prijmy podla clanku 61 odsek 3 pismeno b)
vieobecnéhe nariadenia Prijimatel’ predklada akializovani Finanénu analyzu spolu
s Nislednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujicich
prijmy podl'a ¢linku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZzné
dopredu objektivne odhadnat’ prijem Prijimatel’ predklada Finanéni analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujticich prijmy podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorveh celkové opravnené vydavky si rovné
alebo niz8ie ako | 000 000 EUR. aviak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’
deklarovat’ &isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,.zaverecna™ a rovnako ich aj
vysponiadat’ a to najneskér pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujice prijmy, kiorych celkové oprivnené vydavky si rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR. sa nevztfahuje povinnost” monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny mformovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb

alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, ato zaslanim zuctovace

faktiry a pripadne d’alsej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskér ako v lehote uréene) PoskytovateTom.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

=]

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnostt Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost” o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
viomto Clanku VZP. ostainych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP  a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel sa zavazuje. Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Furépsku Gniu a znak Europskej unie v silade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.

odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF
Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF - Kohézny fond; ak je Projekt linancovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podla predchiddzajicej vety moze prijimatel nahradit’ odkazom na ESIF
europske Strukturdlne a investicné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vvkona formou
nasledujiceho vyhlasenia: | Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionilneho
rozvoja“, i

w

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizicie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informiécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zddéraznoval' [inanéni  podporu
7 Eurdpskej anie.
V pripade projektov  spolufinancovanych z EFRR alebo KIF je Prijimatel’ povinny
zabezpedit' po¢as Realizacie aktivit Projektu instalaciu doc¢asneho pitaca na mieste
realizicie Projektu. ktorv splia tieto podmienky

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva vo financovani infradtruktary alebo stavebnych éinnosti.
Docasny putaé musi byt' dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditeI'nom verejnostou.
Prijimatel” je povinny nahradit’ doCasny puta¢ uvedeny v odseku 4, tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom. alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly pataé v pripade
Projektu splhajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond. z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiesinenia stile) tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory splia tieto podmienky:

= Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a



- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktdry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul'a alebo staly pata¢ musi byt dostatoéne vel'ky a musi byt umiestneny na mieste
l'ahko viditel'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavazuje uviest’ na doGasnom puitaéi ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacic uveden¢ v odseku 2. tohto clanku VZP, v pripade dogasného pitaca, stilej
tabule alebo stileho pitaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpedit, aby informicie uvedené v predchadzajiicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaéa, resp, stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov. ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto Elanku VZP,
Je Prjimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagitu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpeéit', aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
Je spolufinancovany z konkréineho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢)
tohto &lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$narka na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Europskej tinie s
odkazom na EU (povinnost uviest' odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom
minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku Vo vynimoinych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit' len znak EU.

Prijimatel sa zavazuje uvaddzal' vo vietkvch dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaji Realizicie aktivit Projektu a s uréené pre verejnost’ alebo
Gcastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich tcast’ na
realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismend a) az ¢) tohto
clanku VZP, svynimkou podpornej dokumenticie sivisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zaviazuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto élanku VZP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplamé pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebne oznacoval’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

. Poskytovatel' je opravneny uréit’ blizdie technické podmienky na splnenic povinnych

poziadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

. Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky standard pre opatrenia
3 1 lep Pre opi

voblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu a UdrzateI'nosti Projektu:
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a)

b)

budi nehnutelnosti, v sivislosti s klorymi sa Projekt realizuje, spifal vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlasinickych, resp. invch
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam.
v ktorych alebo v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
.Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu™). To znamena, Ze Prijimatel musi mat' k
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravny vztah, kiory je ako akceptovatelny
definovany vramei podmienck poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratanc
podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich oséb viaZucich sa
k Nehnutel'nostt  na  realiziciu  Projektu. 72  pravneho vzt'ahu  Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejme, ze Prijimatel je opravneny
Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu neruene a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie
Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom ddjst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mozu navzajom
menit’ pri dodrZani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pocus Realizicie Projektu
a UdrzateI'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, kioré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d'alej len , Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzival’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého  zNFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci, ak
st relevantng,

(i) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla
jeho Statutirneho postavenia (napr. Zikona o G&tovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikicii vynimiek podla bodu (i)
vysiie,

(iii) nadobudne od tretich 0sdb na ziklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v é&lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy
anepouzivany. pricom za novy majetok sa nepovazuje takv majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym. o 1 len z cast vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opat’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, kioré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urenym PoskylovateTom tak, aby
nemohli byl zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikdcie a informovanosti v zmysle ¢linku 2 odsek 8
a ¢clanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, priva na ochranu designu,
prava na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how) (d'ale) vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®™), na ziklade
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pisomnej zmluvy, vratane rimcovej zmluvy, z obsahu ktorvch musi vyplyvar
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Pnjimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktore) uéelom/predmetom je aj vylvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo ného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuji
vieohecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva v sivislosti s Projektom na
ziklade vecne, miestne a éasovo neobmedzenej, vyhradne), trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sihlasu), ktore] (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iné¢ho prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatoény alebo osobitny sthlas autora na uplathovanie majetkovych prav
kdielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykonavanie in¢ho prava duSevného vlastnictva (vritane priemyselncho
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava
dusevneho vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat',
Sirit’, rozmnoZovat, prepracovat’, spracovat. adaptovat’, dalej vyvijat' a
chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny Gcel. pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ ¢i poskytnit Ciastolne alebo v celosti trete] osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobeov a subdodavatel'ov Dodavatela Prijimatela.
2 Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného

vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho
diela alebo iného existujiceho priva duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt. ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel” musi byt’ opravneny
vrozsahu, vakom o nevylucuji vieobecno-zdvizné pravne predpisy
kogentnej povahy. pouzit' dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizoval’ Projekt, dosiahnut’ téel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpeéit' Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vzt'ahujuce sa
k previdzke majetku z dévodu vykonu priav z priemyselného vlastnictva
alebo zddvodu pouZivania autorského diela. Za ucelom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit'
vetky mozZnosti, ktoré mu umoZiuje pravny ponadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1. pni zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdZze byt bez predchidzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatela potas Realizicie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

n

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby |
v celku alebo Eiastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto élanku alebo s vimimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vritane ziloZného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla
clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, kloré pre
Poskytovatel'a  vyplvvaji zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujicou indtiticiou;

d

zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujicou in§titiciou.

Prijimatel” je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
aZ po udeleni prechadzajuceho pisomného sahlasu Poskytovatela ay v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel” dommeva, Ze sa na nich nevztahujo odseky | a2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze Okon pridispozicit s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstaravaniu, je  Prijimatel’  povinny  postupoval’ pri tomto
obstaravani v zmysle zikona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel overi silad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného  sihlasu.
Poskytovatel mdze udelit’ suhlas s tym. Ze podmienky uvedené v odsck | pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend. a) a b) tohto élanku 6 VZP sa budi vztahovat’ na
uréith ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej micre, alcho sa na neho
nebudl vzt'ahovat' vobec. Takyto sihlas méze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve neméze splial’ podmienky uvedené vodseku. | pismeno b) bod. (i) a (i)
a vodseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti
s obstaranim (ohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stuhlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela. pricom sGéastou zZiadosti je dosledné vecne
odévodnenic splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o siihlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) a podlia
odseku. 2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP. ku ktorému sa porudenie povinnosti viaze, predstavovat’
Podstatni zmenu Projekiu, s ohl'adom na jej definiciu uvedena v clanku 1 odsek 3 VZP,

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie. Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek in¢ prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladal' neopravnenu
Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. v dasledku Coho bude Prijimatel povinny vraut
alebo vymoct' vratanie takto poskytnule) neopravnene) Statnej pomoci spolu s trokmi vo
vyske, vlehotach asposobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EUL Prijimatel je povinng vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutd konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10



Prijimatel sa zavizuje poskyinit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vielku
dokumentdciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realiziciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
udajov z tejlo dokumentacie na cely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie privneho UOkonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP  bez
predchadzajuceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto Elanku
VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodh a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel. MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

&)

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla
clanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sifasného splnenia podmienok
uvedenych v &élanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prisluinej kapitole
Systému finanéného nadenia. Prijimatel’ spolu s odovodnenou Ziadost'ou o sihlas
s prevodom priav a povinnosti zo  Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sithlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat' od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo pozZiadal’
o poskytnutie doplfujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytniut’ Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informicie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmic
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
podla predchadzajuce) vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sahlas so zmenou v osobe
Prijimatel'a neudeli. V pripade. ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskylovatelovi nadale) v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviiznosti na §331 anasl. Obcianskeho
zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskylnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho suhlasu Poskytovalel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstainé porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Zmena vlastnicke) Struktary Prijimatela (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocénosti, Ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mart’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit' Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel. resp. mohol dozvediet. Poskytovatel
je opravneny po oznameni lakejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vyZiadat' od
Prijimatela  akukolvek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujticich
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informacii a vysvetleni potrebnych k preskumamiu skutocnosti. ¢ zmenou vlastnickej
Struktiry  Prijimatela dodlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je  povinny
pozadovani Dokumenticiu, informacie alebo vysvetlenia v primerane) lehote a sposobom
uréenym Poskvitovatel'om tomuto poskytnat’, Neposkytnutie Dokumenticie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplamnit’ voéi
Prijimatel'ovi zmluvni pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postapenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vvluéuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajice) Poskyvtovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na ziklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo  Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zalozného priva) zPoskytovatela na iny organ zastupujici Slovenski
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vetkych prav a povinnosti Poskviovatela
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prisluéné pravne predpisy SR
upravujice jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L

=]

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonéit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel je povinny
pri zamyslane) zmene termine Ukoncema realizacie hlavnych akuvit Projektu podat’
ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v salade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat' spinenie
podmienok Ukoncenia realizacie  hlavnych akuvit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajticich z definicie Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projekiu,

Den Zacatia reulizixciellﬂuvn)’«‘ch aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizdcii
aktivit  Projektu (formuldr v ITMS2014+) ktoré je  Prijimatel  povinny  zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
delinicie Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v éldnku 1 odsck 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu pred acinnostou Zmluvy o poskvtnuti NFP. je povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi  Hlasenie realizdcii aktivit Projektu prostrednictvom formulara
v ITMS2014+ do 20 dni odo dia nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porudi svoju povinnost' oznamit' Poskytovatelovi Zacatie
realizicie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje den,
ktory je uvedeny v tabul'ke ¢ 4 prilohy ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarncho mesiaca) a lo bez
ohl'adu na to. kedy s Realizaciou hlavnych akuvit Projektu Prijimatel” skutoéne zacal.
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Prijimatel’ je opravneny pozastavil' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizicii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost', a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projekiu,
pricom viak Realizicia hlavnych akuvit Projektu musi byt ukontena najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravaych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023, Poskytovatel' na ziklade ozniamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat'
aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP zddovodu OVZ (ods. 6
pismeno ¢) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel” dostane do omeskania:

a) svykonanim (konu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej ziklade sim aleho ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeikania Poskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Priavne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie Gkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
dni. odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zacat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedend v predchadzajicej vete pocita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132
vieobecného nariadenia, Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny ukon alebo postup,
dnom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vvkonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla élinku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
vpismene b) vy3sie prediZi oé&as omedkania Poskvtovatela, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023

Prijimatel” Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutofnost' podla odseku 4 tohto €lanku VZP, pisomne oznimi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto Elanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislu§ni dokumenticiu
preukazujicu vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji tcinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 1ohto ¢lanku VZP, 1o viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢&lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznimeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z d6vodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projekiu alebo iba nicktorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nizov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa

6.

b)

c)

Vv

pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke ¢ 6 v Prilohe
¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu. na zaklade ¢oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji aéinky uvedené v odseku 10 prvd veta
tohto €lanku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akuvit Projektu podla odscku 4 pismeno
a) tohto &lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenic podanej ZoP. ktoré si
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP:

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
) vpripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pismeno b) dodlo k uplynutiu lehét
stanovenych touto  Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na  vykonanic
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ s1 v oznameni uplatnil ako der
pozastavenia tndsiaty prvy defi po uplynuti tychto lehét.

pripade. Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi. Ze vznik OVZ

zdoévodov uvedenych v oznameni neakcepluje, v dasledku ¢oho Kk pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projekiu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP*:

a)

b)

d)

c)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom. a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného  poruSenia  Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia
tohto porusemia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel'a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady. kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej cast’ vykonant v ramei Realizicie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k uéinkom pozastavenia Projektu podla odscku 5 whto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vvdavku Dodavatel'ovi doslo az
v ¢ase po vzniku Géinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zivazkov voli Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realiziciou aktivit Projekiu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej svislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktore) Prijimatel podal Ziadost' o NFP. bez ohladu na
porusenie pravne] povinnosti Prijimatel om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu audiw alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek | VZP a zistenia auditwkontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP. bez ohladu na
preukizanie porudenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,



h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelne)
s vadtornym trhom alebo neopriavnenej pomoci v nadviznosti na élanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznimenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej anie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu
pozastavit' akikolvek protiprivnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zlu¢itelnosti pemoci so spoloc¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenic Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit' poskvtovanie NFP, vratane vsetkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel’ je opravneny vsulade so vieobecnym nariadenim, Systémom
finanéného riadenia a na to nadviizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstainé poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat'
finanénu opravu ¢asti NFP

Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov siym
sivisiacich v zmysle odscku 6 alebo 7 tohto ¢lanku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizicie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v iakom pripade nedostiva do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika
ziadne pravo zlakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
vtomto élanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklada potas obdobia pozastavenia Projektu vvdavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vvdavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikhi
pocas Realizicie hlavnych akuvit Projektu (€lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked'ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudi Pnjimatelovi preplatené, ato aj bez
ohl'adu na zivizky, ktoré mdZu vtejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknil' najma
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vietku pozadovanu
nevyhnutnit siéinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to. aby Prijimatel’ bol
schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poéas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladatl’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktord bola pozastavena, To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podla prilohy ¢ 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod €ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavend v nadviiznosti na oznamenie Prijimatel’a podla odseku 5 tohto ¢lanku
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slanovena v odseku 6 pismeno ¢) vysiic.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ 1) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 mnevztahuje, za podmienky, ak sGcasne nedoslo Kk poruSeniu
povinnosti Prijimatela. alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle odscku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto élanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vvkonany pravny dkon alebo akakolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Praivnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosli a zaroven podla overenia
Poskytovatela tvrdenmia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovame NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend
a) ac) vysdie, sa doba Realizicie hlavnyeh aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
o dobu, po¢as ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
dovodu nevznika ziadne pravo

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskvtovatel zavazuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi,

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Privnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom, Na ten aéel je Pripmatel povinny na
poziadanie  Poskylovatela preukazat’  dodrziavanie  vietkych  svojich  povinnosti
vyplyvajicich pre ncho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou si tieto acinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zamk prekazky. ktora ma povahu OVZ,
je Prijimatel” povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1

Zmluvné strany sa dohodli. Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonienie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvilenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuji za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2, zmluvy.
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Mimoniadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluynych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel” alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch
podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Zze pre odstupenic od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zik.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strin, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porulujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskyinuti NFP alebo v tomto case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude mat” zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruieni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytuti NFP,

Na

ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti

NFP zo strany Prijimatel'a povaZuje najma:

i)

ii

i)

iv

V)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie O¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde 0 OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku |, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a v élanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Orgidnov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnent,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve: za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvilene) Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost” alebo skutognost’, ktori Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstainé porudenie zmluvy. ma tak zivazne negativny dopad na
Realiziciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’.

poskytnutic  nepravdivych alebo zavadzajicich  informacii  Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas a¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost’. Ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v sivislosti
s tymito informédciami Prijimatel’ vvkonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
vsiilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opriavneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na ziklade takto

vi

)

poskytnutych informécii Poskytovatel vykonal dkon v savislosti s Projektom, kiory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajicich informdcii pre ucely uréenia vyiky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel’ nezaéne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uveden¢ho v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok prve) hlavnej Aktivity a sucasne ak Prijimatel’ nepozZiada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s clankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada. ale porudi svoju povinnost” Za¢at realiziciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradne) lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
clanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie

viii)

ix

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramei opravneného obdobia
stanovencho vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej predizenie v zmysle élanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy,
ak dajde k neschvaleniu predizenia doby Realizécie hlavaych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismend a) a ¢) zmluvy,

porusenic zaviizkov tykajicich sa veenej stranky Realizicie akuvit Projektu,
ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizicie,
a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmi o zastavenie alebo preruSenie Realizicie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v élanku 8 VZP.
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle &lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zavizkov tvkajicich sa Projektu, kioré
boli uvedené v Schvilenej Zziadosti o NFP,

porusenie zaviazkov tykajiucich sa obstaramia tovarov, sluzieb aprac vramci
Projektu sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzikone o VO alcbo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravamia alebo iného postupu obstaravania zo strany
Orgdnov zapojenych do riadenia. auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 41a
zikona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vziahuje najma na poruienie
zakazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatel'om
a Poskytovatelom, na existenciu  kolizie alebo akejkoTvek formy dohody
obmedzujice) sutaz medzi Gspeinym uchadzacom a ostatnymi uchadzaém alebo
uspesnym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktora identifikoval Poskviovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v clanku 12 VZP v rimei vykonivanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢ Protimonopoelny urad rozhodol o poruseni zakona ¢
136/2001 Z. z oochrane hospodarske) sitaze v zneni neskordich predpisov;
kaplikacii tohto bodu ix) méze dojst kedykolvek pocas trvama Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviiznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluiného Statncho
orgdnu alebo v nadviznosti na vykonani kontrolu Prijimatela, bez ohladu na



©)

vysledok predchidzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezaéne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchidzajaceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavatelom z predchadzajiuceho VO
alebo do 45 dni od doruéenia ¢iastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatela vzfahujiice] sa k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktord
obsahuje oznamenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

Xi

=

ak Prijimatel v Iehote do 15 dni odo dna doruéenia oznamenia o schvileni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obslardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, am nepoziada o prediienie tejlo lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii)ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného ¢inu v sivislosti
s Projektom, a to napriklad v savislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend
staznost’ smerujica k ovplyvitovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju
aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy:

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, kioré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na clanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podla élanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle Elanku 2 odsek 2 VZP,
vstvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s UdrzateI'nost'ou Projektu, kioré je povazované za Nezrovnalost' v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) neuplatiuje sa.

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, €lanku 7 odsek 1. ¢lanku 10 odsek 1.
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v lanku 2 ods. 2,10
zmluvy ;

xviii) ak nedo3lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadviznosti na
Elanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela
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€)

g)

h)

)]

v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Gkonu zo strany
Prijimatela bez ziadosti o takyto sihlas.

PoruSenie d'aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskymuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov. kioré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstainé poruSenia, su nepodstatnym porudenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusemia Zmluvy o poskyinuti NFP je Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenic a povinnosli Poskytovatela, moze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Zuvedeného dovodu preto
Prijimatel’ sihlasi s tym, Z¢ na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NEP pojem ,bez zhvtocného odkladu™ zahria dobu.
po ktord st vprame) nadviznosti vykonavané ukony Poskytovatelom podla
predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeskani. nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote. ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnena poskytnut’ dodatoéni lehotu druhe) zmluvne) strane na
splnenie porudenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa
nedotvka toho, Ze ide o podstatné porudenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je (éinné diiom doruéenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhi Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len viedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspoi jeden rok. V pripade objektivne) nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchidzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni
Zmluvy o poskyinuti NFP, a to najmid privo apovinnost' pozadoval' vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, privo na nahradu Skody, ktora vznikla poruienim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v élanku 7.2 zmluvy adaldie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na ziklade
ziadosti Poskytovatel'a vratt’ NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost’ Prijimatela sa
uplatni aj viedy, ak sa v jednotlivom élanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom
podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuviadza, ze Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho cast’
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Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla élanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel tuto vzial’ spat’ iba s pisomnym stihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dia, kedy je vypoved' dorucena Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji kony smerujice k vysporiadaniu
vzijomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel' vykona ukony vzlahujice sa
k financnému  vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vietku potrebnu sicinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaji ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavizuje:

a) wvratit NFP alebo jeho ¢&ast, ak ho mnevycerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti  NFP, alebo ak nezdftoval celt  sumu  poskytnutého
predfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 odsck 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na (hrmni sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vraut prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatije,

c) wvratit NFP alebo jeho cast. ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP  a poruenie povinnosti znamend porudenie [inanénej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a). b), ¢) zikona o rozpoctovych
pravidlich; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom
refundacie alebo na Ohmni  sumu  celkového NFP alebo jeho cast’
nezictovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho cast, ak v shvislosti s Projektom bolo poruSené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porudenie
znamena Nezrovnalost” anejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31
odsek | pismena a), b), ¢) Zikona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvni
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP: vzhladom k skutoCnosti, Ze za
Nezrovnalost' sa povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢€ast’ nevrali postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy aplikoval’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zikona o rozpoétovych
pravidlich verejnej spravy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrmni sumu Nezrovnalosti,

e) vratitt NFP alebo jeho Cast. ak Prijimatel’ porudil pravidla a postupy verejného
obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo matf vplyv na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych pric, ak takéto obstardvanie nespada pod zakon

0 VO; suma neprevyiujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

f) vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Gast’,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy: suma neprevySujiica
40 EUR podTla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’, i

h) vratit’ sty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
vobdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem
podla élanku 61 vieobecného nariadenia; vratit' iny &isty prijem  z Projektu
v pripade. ak bol po¢as Realizacie akuvit Projektu vytvoreny prijem podla
clanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek | pismeno m) zikona
o rozpoétovych pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého NFP
(dalej len .vynos™). uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zilohovej plathy a/alebo predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

§)  ak to uréi Poskytovatel’, vratit' NFP alebo jeho cast' v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvilenej
Ziadost o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vzahu
ktym hlavnym Aktivitim, ktoré prispievaji  k dosiahnutiu  znizovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktora ma Prijimatel’
vratit' podlia tohto ustanovenia. Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku
2 ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zucétovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim dopliujicich adajov Kk preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto élanku
VZP sa Prijimatel’ zaviizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
vktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za
uétovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto élanku VZI® sa Prijimatel’ zavizuje
vratit' &isty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel'a vztahuje povinnost” overenia Uétovnej
zavierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona o (¢tovnictve o overovani
uctovney zavierky auditorom po roku, v kterom bola uétovna zavierka auditorom
overena, Prijimatel’ sa zavizuje oznamil' ) cez verejna  Cast'  ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusni sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara
roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol v¥nos, resp. v ktorom bola zostavend
udtovna zavierka, resp. v ktorom bola ¢tovna zavierka overend auditorom a poziadat’
Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia éistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. €. uctu. variabilny symbol). Poskytovatel zasle tito informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacn thrady prijimatel” uvedie variabilny symbol,



ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej cast
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji.
Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne a Véas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podla odseku | pism. a) aZz g) a pism. j) tohto élanku VZP a na
Prijimatel'a sa ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho casti podla odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku | tohto &lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktorii zadle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+, K ziviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jecho
asti na ziklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej casti
ITMS2014+, Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
emailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vyiku NFP, ktori ma
Prijimatel’ vratit’ a ziroven uréi &isla utov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Def doruéenia vo verejnej
Casti ITMS2014+ je totozny s diom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlznikovi® v
systéme 1TMS2014+, Diom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Zasti
ITMS2014+4 zaCina plynat’ 60 dilova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zuctovania Preddavkove) platby je Prijimatel’ je povinny vratit' najneskér spolu s
predlozenim Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel
tieto povinnost’ nesplni. ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
o odklade plnenia, Poskytovatel:

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu orginu (ak ide
o porusenie finanénej discipliny) alebo

b. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorjch bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obéciansky siadny poriadok)
a uplatni pohladavku na vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na side).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet. Prijimatel’, ktory
Je Statnou rozpodtovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctoveho opatrenia v stlade so ziadostou o vratenie financnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na uéet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je 3tatnou rozpoctovou organizaciou.
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Ak nie je mozneé vratenme NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Géet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému [TMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel' vyvkona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generované¢ho
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctoveho opatremia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoétovou organizaciou prostrednictvom I'TMS2014+,

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo jeho
tastt sa Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA  inkaso
prostrednictvom [TMS2014+ v zmysle odscku 6 tohto élanku VZP zavazuje zabezpecit’
nasledovne:

a. Prijimatel’ udeli suhlas na dhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandit na inkaso; ak je v silade s § 42 zikona
o prispevku  z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na Géet
certifikacného organu, Prijimatel podpise Mandat na inkaso aj v prospech
certifikaéného organu; vzor Mandiatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;,

b, Prijimatel na ziklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sahlas s inkasom v
banke. v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chee realizovat’ vriteme NFP alebo
Jeho casu.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy financnych prostriedkov z uctu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude
vyuZity aZz na zaklade prikazu na SEPA inkase zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a slazi na zjednodu$enie vysporiadania finanénvch vzt'ahov.

Pohladavku Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatel'a voéi Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zikona o
prispevku  zESIF. Ak k vzajomnému  zapoditaniu neddjde zdévodu nesithlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréent v ZoV uz dorucenej
Prijimatel'ov podla odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatela, ze s vvkonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podra toho, ktord okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost' sivisiacu s Projektom. zavizuje sa

a.  bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajice sa tejlo Nezrovnalosti
a

¢, vysporiadat” tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouziju,

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastand

skutoénosti uvedené v clanku 140 vicobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skutoCnosti.
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V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastne) iniciativy Prijimatela, Prijimatel” pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizicii thrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej casti [ITMS2014+

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prisluiny
zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finanéne vztahy vodi Poskytovatelovi sa
povazuji za nevysporiadané,

Proti akejkol'vek pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj prot akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatela vocéi Prijimatelovi vzniknutych zakéhokol'vek pravneho
ddvodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoéitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

12

Prijimatel’, ktory je atovnou jednotkou podla zakona & 431/2002 Z. z o O¢lovniclve
v zneni neskordich predpisov sa zavdzuje Octovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa
projektu

a)  na analytickveh uétoch v ¢leneni podla jednotlivich projektov  alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych aétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak G¢tuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v détovnych knihach podlia § 15 zakona ¢ 431/2002 Z. z o uUétovnictve
v zneni neskordich predpisov so slovnym a éiselnym oznagenim Projektu v
aétovnych zapisoch, ak nétuje v sustave jednoduchého Gétovnictva

Prijimatel. ktory nie je uétovnou jednotkou podla zikona ¢ 431/2002 Z z o
G¢tovnictve v zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona & 431/2002 Z. z o utovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajicich sa Projektu v aétovnych knihach podla § 15
odsek | zakona ¢ 431/2002 Z z o uctovnictve v zneni neskordich predpisov (ide
o (étovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého étovnictva) so slovnym a Eiselnym
oznaéenim Projektu pri zipisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouziji
ustanovenia zakona ¢ 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov
o Gctovnych zapisoch, i¢tovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v uétovnictve musia zabezpeéit' Gdaje na ufely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb
a ulahéit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov

Prijimatel’ uchoviava a ochrainuje u¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ind dokumentaciu tykajucu sa Projektu v silade so zikonom ¢
431/2002 Z. 2. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &, 431/2002 Z. z o tétovnictve v
zneni neskorSich predpisov,

V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vieobeeného
nariadenia, Poskytovatel' dohodne s Prjimatelom spdsob monttorovania ¢istych
prijmoy z projektu podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zaznamov u
Prijimatela, a to na Gcely zdokladovania a preukazania skutoénosti tykajtcich sa ¢éistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenske) republiky, je

povinny viest' Gétovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT

~

Opriavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmi:

a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitommého auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny urad SR. Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad viddneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
. Orgin zabezpecujici ochranu finanénych zauymov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az [) v stlade s prisludnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn émnosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, silad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiace) dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodamosti, efektivnosti, G¢innosti a agelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vriatane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskymnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v silade so zikonom o finanéne) kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finanéne) kontroly povinnej osoby a [inanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanéne) kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel' Prijimatel'ovi nivrh ¢iastkovej spravy z kontroly/sprivy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcene) opravnenou osobou pisomné namietky K
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporic¢aniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatel'ovi &iastkovir spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods 4
Zikona o financne) kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavizuje, z¢ umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravaych aktov ELJ,



w

najmi zikona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukdzat' opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realiziciu aktivit
Projektu, vytvonit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplmit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zikona o finanénej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat” kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla élanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanu skutotnosti uvedené
v élanku 140 vieobeeného nariadenia, a to o &as trvania tvchto skutoénosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehét vo vztahu k vykonu kentroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej  finanénej kontroly pred jej uhradenim/zaétovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji priva a povinnosti upravené najmi
v zikone o finanénej kontrole a audite. vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porugeni
povinnosti zo strany Prijimatel'a.

Prijimatel  je povinny prijat’  opatrenia  na ndpravu nedostatkov  zistenych
kontrolow/auditom v zmysle Giastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovefi povinny
zaslatl’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolw/audit, pisomni spravu o splneni
opatreni prijatych na nipravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
o odstraneni pri¢in ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v casti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych 0séb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informaéna povinnost’ Prijimatela maze byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu Eiastoéne alebo dplne splnena zaslanim spravy v
zmysle predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych vodseku | tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu  Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim fejto  Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0séb uvedenych v odseku 1 tohto
clanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonivani kontroly/auditu st
Poskytovatel  alebo osoby uvedené v odseku | tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zivermi predchidzajicich
kontrol/auditov. Tym nie si nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti
plnit” uloZené napravné opatrenia) vyplyvajiice z tychto predchddzajicich kontrol/auditoy.
Povinnost” Prijimatela vratit' NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pogas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.
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Clinok 13

ZABEZPECENIE POHUADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo potas uéinnosti Zmluvy o poskvinuti NFP uréi, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpe€it' budicu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnil' vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méze byt v silade s § 25
odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela, Pre
zriadenie a vznik zalozného prava a pnmerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliziace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vetky nasledovné podmienky:

a)

b

d)

]

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na ziklade pravneho tkenu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zikonnika alebo
Obéiansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku |
zilohom moze byt' bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve PrijimateTa alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria ziloh, musi byt
vlastnicke pravo dplne majetkovo-pravne vysporiadané: to znameni, Ze je
znamy vlastnik, resp. vietei spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zilohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moze dojst” aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvalené¢ho NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktora Prijimatel’ ziada vyplatt' na ziklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota
zalohu musi zahriat’ aj vy$ku pohladavky banky na iy ako Preklenovaci Gver,
t.j. Ktord sa automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho ¢asti o tito
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a
spolotnom  postupe medzi bankou a organmi  zastupujicimi  Slovenski
republiku. To znamend, Ze v pripade postupného znad'ovania zaloZného prava,
Je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zaloZného
prava zabezpeCujiceho aj tito edte nevyplatenu cast' NFP, ktora bola
obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' €lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,
zalohom mdzu byt
(i) veel vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatelovi, alebo
(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak. ze musi
byt’ dosiahnuty suhlas vagsiny so zriadenim zaloZzného prava na
ziloh pocitany podla vel'kosti podielov spoluvlastnikov veci.
ktord je zilohom, alebo
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(1ii)  vect vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim ziloZného prava na zaloh sdhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci pri dosiahnuti  sihlasu  podla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve osob uvedenych v bodoch (i) az (i)
vys§ie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (it} az (iv). ak nepatria
vyluéne Prijimatelovi,

g) ak su  zialohom hnutelne wveci, Prjimatel  je povinny oznamoval'
Poskytovatel'ovi kazda zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sGcasne je povinny do troch kalenddarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich sucasné miesto vyskytu. ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloZznym veritelom prvym v poradi (1.j. ako prednostny
zalozny veritel').

ch) Podrobnejie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava
budii dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktoré¢ho povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) nadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujlicim zavézky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli¥ny od majetku podl'a pismena a)
tohto odseku, pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného
prava,

¢) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich

0s0b, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysSie uvedene situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi byt naymenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat” mimmalne pre pripad poskodenia, zniéenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a sacasne urit’ d'al§ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfhaju a) rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii)  Poistenie musi trval pocas Realizicie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti
Projektu,

(iv)  Pmjimatel je povinny udrziaval’ uzavretu a Géinni poistnu zmluvu, plnit’
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platt poistné riadne a véas pocas celej doby trvania

poistenia, Ak v ramci doby Realizicie Projekiu a pocas Udrzatelnosti
Projektu dajde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’
novi poistnu zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak. aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spifala
vietky nilezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti. rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt. jeho schopnost’
uspeSne  Ukonéit' realizaciu  hlavnych akuvit Projektu alebo  splnit
podmienky Udrzatel'nosu Projektu a sucasne vyjadnt rozsah saéinnosti,
ktort od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, naymd vo vztahu Kk vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpedit’, aby tretia osoba dodrziavala vietky povinnost ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (1) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal vo&
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’,

Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poist'ovatel'ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistngj zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného priva vzmysle §15Ime odsek 2 Obcianskeho zikonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo je spoluvlastnikom zilohu, Prijimatel je
povinny zabezpeéit, aby vlastnik veci, klory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
vecl, splnili oznamovaciu povinnost podla prvej vety tohto odseku

Poruenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch | a 2 whto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sitlade s élankom 10 VZP

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tvm. Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, spravy, adaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 4 odseky 2 aZ 6,
clinku 7 odsek 2, élankov 10 a 11 VZP,

b} neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorveh tito povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z clanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lchote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskvtovatel'om, ktora lehota nesmie byt
kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskylovatel'ovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a vlehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt
kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojene) s informovanim a komunikéciou, na ktori je
Prijimatel’ povinny v zmysle Clanku 5 VZP,

Zmluvné stranv dojednali za uvedené porufenia povinnosti Prifimatelom zmluvni
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi za
porudenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo viike
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy. aj zacaty. defi omeskania, az do splnenia poruenej




povinnosti alebo do ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’
zmluvnd pokutu podla predchadzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sacasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k porudeniu Ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedeni povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora
nesmie byl kratsia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu $kody sposobent Prijimatel'om nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktortt sa Prijimatel’ zavazuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clianok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami sa vietky vydavky, kloré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit

Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiajii vietky nasledujiice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych akuvit Projektu (od Zacaua realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukonéema realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 vpripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b

v nadvdznosti na pismeno a) lohto odseku opravnené mozu byl aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavane
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zavereéne] Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skutoénost’ nastane skor;

C

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenidch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si
v silade s obsahovou strinkou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

d spiﬁnjﬂ podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy alebo in¢ho
Privneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuji podmienky opravnenosti
vvdavkov a v ziveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

e

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradene Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnene vydavky. bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka dhrady Dodavatel'ovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedend v €lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, alebo ak sa talo
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podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém linancovania v sdlade
s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

f) boli vynalozené vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravanymi predpismi SR
a pravnymi akimi EU, vratane pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci podl'a élanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g} su v sulade s principmi hospodarnosti. efektivnosti, G4€innosti a acelnosti:

h) si identifikovatelné, preukazatelné a st doloZené actovnymi dokladmi, kioré su
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktarami alebo inymi Gc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukazne)
hodnoty, ktoré si riadne evidované v uftovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocenne] preukazne) hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutic zilohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka hrady vydavkov sa
neuplatni, ak tito skutocnost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovania; pre Gcely Ghrady Preddavkovej platby, sa za Oétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo
strany Prijimatela Dodavatelovi,

i) navzijom sa casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizove financovanie),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle Elanku 3
Nariadenia Rady (ES) & 1392004 z20.1.2004 o kontrole koncentricii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fiizidach) alebo naopak; obstaravanic sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Privnymi dokumentmi, s Privnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujiacim oblast” verejného obstaravania alebo zadavania
zikazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa Kk obstardvaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych pric nespadajicich pod rezim zakona o verejnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré spiﬁajﬂ kritérium hospodamosti, uéelnosti. ucinnosti a efektivnosti
vyplyvajlice z Vyzvy, z &lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zikona o
rozpoltovych pravidlach;

k) su vynakladane na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel s nim
v minulost Ziadnym sposobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatinné miesta (|
curocent),

Ak vydavok nesplna podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmei podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP. ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok
oprivnenosti vydavkov podla odseku | tohto ¢lanku zisti osoba oprivnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratut’ NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym vvdavkom v silade s ¢lankom
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10 VZP pn reSpektovani vy8ky intenzity vzt'ahujuce) sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutoCnost’, Ze povodne mohli byt tieto vvdavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvilenych  oprivnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Uty Stitnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizicii a 0¢éty in¢ho subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto élianku VZP

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na uéet vedeny
v EUR (dalej len _icet Prijimatela™). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obee

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet vedeny v EUR (dalej len . ucet Prijimatela™). Prijimatel' realizuje dhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z aétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uty rozpoctovej organizicie v zriad’ovacej pasobnosti VUC a obce

Poskytovatel” zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (dalej len ..osobitny Gcet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tvchto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoétu svojho zriad'ovatel'a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om uréeny Gcet (dalej len . ucet Prijimatela™),
z ktorého Prijimatel’ realizuje dhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Gétu a gislo étu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak znadovatel’
neprevedie NFP na rozpoctovy vvdavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych ucelov su zabezpecené v rozpoéte Prijimatela, zriad'ovatel’ da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vvdavkov (realizované thrady opravnenych
vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) v rimci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

I:léty prispevkovej organizicie v zriad'ovacej pasobnosti VUC a obee
a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad'ovatel’a

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d'alej len ,.uget Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
thradu Schvélenych opravnenych vydavkov =zuéw Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkovi organizacia ziada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad'ovatel'a

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny Gcet (dalej len .0cet Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel” povinny previest’ do rozpoétu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om uréeny Géet.
z ktorého Prijimatel realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIMIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

]

Prijimatel’ je povinny udrziavat' Gcet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudit' az do
finanéného ukonéenia Projektu. V pripade otvoremia Gétu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpovedda za dhradu vietkych nakladov spojenych
s realizdciou platieb na a z tohto G¢tu

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je
mozZna az po pisomnom sithlase Financujicej banky. Pisomny sihlas Financujicej banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskylovatelovi do dia vykonania
zmeny Gétu Prijimatela,

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijimatel reahzoval’ dhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych tétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie uCtu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tvchto uétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundicie st aroky vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Grocene, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela
osobitny Gcet na Projekt (dalej len .osobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢étu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu moézu prechadzal” cez tento osobitny uéet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred vykonanim thrady
ziviizku vlozit' vlasiné zdroje Prijimatela na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného t¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechiadzaji cez tento osobitny cet
na Projekt. Prjimatel' je povinny ku kazdému uhradenemu vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoren¢ho Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.




V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om v silade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia

Prijimatel’ je povinny oznamil' Poskytovatelovi identifikaciu in¢ho u¢tu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskylovatel' v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej éasti NFP z (&t Prijimatela na iny acet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchidzajicom odseku a thradou zdvizku alebo thradou $pecifick¢ho
typu vydavku,

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, dhrada Schvilenych opravnenych vidavkoy moze byt realizovana aj z (tov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie Gétu Prijimatela urcené¢ho na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej pasobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoétu.  Prijimatel’ je povinny
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi identifikiciu tétov. z ktorych realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa
na Specifické vydavky a lroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

19

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (dalej aj _platba™) poskytuje na
Opravnene vydavky Projekiu na ziklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zdviizku Dodavatel'ov Projektu, resp. na ziklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych dhrad
spravcovi dane. Podrobnosti  a detailné  postupy realizicie platieb  sysiémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvne strany zavizuji dodrziavat’

Poskylovatel zabezpeci poskytnutie platby vylucne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacali realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutic predfinancovania) musi byl v silade s rozpotom Projektu. Prijimatel
v ramei formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nirokovant
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe & 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projekiu)

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené Gétovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevanini podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splainosti tychto
uétovnych dokladov. Jeden rovnopis Gétovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak
st sGéastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné tétovné
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doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnu ahradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrmut' aj hotovostni alebo
bezhotovostni thradu danovému dradu v pripade prenesenej dafiove] povinnosti v
stilade so zakonom ¢ 222/2004 Z. z o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov  a pravidlami  oprivnenosti, ktoré stanovuje  Systém  riadenia ESIF
a Poskytovatel.

Prijimatel je povinny uhradit Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realiziciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo dia pripisania prisluine) platby na ucet
Prijimatela. Urok z omeskania s (hradou zavazku voéi Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel” povinny celit jej
vyiku zudtovat. ato do 10 dni odo dia pripisania tvchto prostriedkov na Gcet
Prijimatel'a.

Prijimatel’ ziétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania), ktori predklada spolu s v¥pisom z GEtu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutonti uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuétovanie predfinancovamia) — v¥pisom z & alebo prehldsenim banky
o Ghrade; ticto doklady nie je potrebné predkladal pri vydavkoch zjednoduiene
vykazovanych prostrednictvom pausilnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausdlnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovamia) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovosiné a bezhotovosiné Ghrady voci dafiovému
tradu v pripade prenesenej dafiove] povinnosti v stlade so zakonom & 222/2004 Z. z
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opatovne predkladat tie
isté doklady potvrdzujice hotovostni alebo bezhotovostni dhradu. K jedne) Ziadost
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel predlozit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskyinuté vo viaceryeh platbdch, z dovodu vyclenenej casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predlozene) Ziadosti o platbu  (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zuctovat' kazdi jednu poskytnutd platbu  predfinancovania
samostatne (1. ). predlozit’ samostatnii Ziadost o platbu — zu¢tovanie predfinancovania).
Neztctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zO&tovanie vratit' na udet uréeny
Poskytovatelom. Podrobnosti  vritenia nezuctovaného rozdielu  predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzal’ vylugne
narokované financné prostriedky deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravos(, spravnost
a kompletnost udajov uvedenych vtychto Ziadostiach oplatbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby. Prijimatel’ je povinny takto vyplatene alebo
schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie, vratit’; ak sa
o skutocnosti, ze dodlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na ziklade nespravnych
alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla élanku 10 VZP
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Poskytovatel je povinny vykonat™ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zikona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na aéely vykonu kontroly nadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovalela.

Po vykonani kontrolv podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania)
schvili v plnej vyike, schvili v znizenej vyike, zamietne, pozastavi aleho zo Ziadosti
o plathu (poskytnutie predfinancovania) vyéleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnd kontrolu, ato v lehotdch uréenych Systémom financného riadenia
Prijimatelovi  vznikne narok na  schvalenie Ziadosti o platbu  (z(étovanie
predfinancovania) a Ziadosti 0 platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost' o platbu Gplnii a spravnu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opriavnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych  vydavkov na projekt.  Posledna Ziadost o platbu  (ziétovanie
predfinancovania) predioZena v ramei Realizacie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveredna)

. Ak Ziadost oplatbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st

predmetom Prebichajiceho skimania, Poskytovatel méZe pozastavit' schval'ovanie
dotknutych vvdavkov az do ¢asu ukonéenia skimania. Ak st vydavky. ktorych sa tyka
Prebichajice skimanic zahrmuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania),
Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebichajice skimanie netyka), a to az do ¢asu ukonéenia skamania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel” zabezpeéi poskytnutie NFP. resp. jeho casti (d'ale aj ..platba™) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost'
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zilohovych platieb si upravené v
prislusne) kapitole Systému finanéného riadenia. ktory sa Zmluvné strany zavizuj
dodrziavat’

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej
platby) maximalne do vysky 40 ® z relevantne) ¢asti rozpoftu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacov  Realizacie  aktivit  Projektu 2 prostriedkov
zodpovedajiicich  podielu  prostriedkov  EU a $tdineho  rozpoétu SR ma
spolufinancovanie.

oo

9:

Pravidla pre vypocet maximilnej vyiky zilohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujice) zalohove] platby st uvedené v prisludnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zilohovej platby je Prijimatel” povinny kazdu jednu poskytnuti zilohovii
platbu priebezne zictovavat’ | pricom najneskér do 9 mesiacov odo dna pripisania
platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zictovat' 100 %o sumy kazde| jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramei formulara Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) Prijimatel” uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zilohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov deklarovanych v Ziadost o platbu
(zii€tovanie zilohovej platby) a relevantni podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel

Zalohovi platbu je mozné ziétovat predloZenim  viacerych Ziadosti o platbu
(zuClovanie zilohove) platby). Povinnost zactovat' 100 % sumy kazde) jednej
poskytnutej zilohovej platby vlehote 9 mesiacov odo dha pripisania finanénych
prostriedkov na u¢te Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazde) jednej poskytnutej
zalohovej platbe. pricom kazdu predkladani Ziadost' o platbu (zicétovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstariej poskvinutej nezuctovanej zalohovej platbe,

Prijimatel je opravneny poziadat’ o d'alsiu zalohovi platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (z0¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
plathy na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvileni
predlozenej Ziadosti o platbu (zo¢tovanie zalohove) plathy) Certifikacnym organom

Ak predchidzajica zilohova platba nebola poskytnuti v maximalne] mozne) vvike,
Prijimatel méze poziadat' o dalSiu zalohova platbu vo vvske suftu Certifikaénym
organom schvilenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdiclu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajice) poskytnute] zalohovej platby.  Sicet tychto
prostriedkov, a teda vyska moznej zilohovej platby, je maximilne 40 % relevantnej
¢asti rozpoétu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohove) platby)
identifikoval Neopravnen¢ vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zaétovanie.  Prijimatel méZe takto identifikovani nezuCtovanu sumu  zaétoval
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zOctovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyike identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel méze tento
postup uplatmit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na ziactovanie: podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéneho nadenia

. Ak Prijimatel’ nezactue 100 %o poskytnute) zalohovey platby do 9 mesiacov odo dna

pripisania  platby na uéet Prijimatela, ato am  vyuzitim moznosti podia
predchidzajiceho odseku VZP, Prijimatel” je povinny najneskér do 3 dni po uplynuti 9-
mesaénej lehoty vratit' sumu nezuétovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.
Ak Pryimatel’ nevrati sumu nezactovaného rozdielu podla predchadzajuce) vety. okrem



povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatel'ovi o tito sumu ziroven znizuje NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

. Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zitovanie zalohovej platby)

identifikoval Neoprivnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesaénej lehoty na ziftovanie,
Prijimatel je povinny vraut’ sumu nezuétovaného rozdielu poskytnutej zalohove) platby
vsilade sclankom 10 tychio VZP. Ak Prijimatel’ sumu nezuétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vritenia tejto
sumy moZe Poskylovatel uréit, ze sa o tuto sumu zaroven znizuje Prijimatel'ovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prisludnej kapitole Systému financného riadenia.

. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vvluéne

vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost” idajoy uvedenych v Ziadosti o platbu,
Ak na ziklade nepravych alebo nesprivnych adajov déjde k vyplateniu alebo
schvileniu platby. Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel', postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zikona

o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Gcely vykonu kontroly nadit’ § 21 zakona o financ¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

. Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu

(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej plathy) sehvali
v plnej vyske, schvili v znizenej vySke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (ztétovanie zalohove] platby) vyéleni €ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni  kontrolu, ato v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia,
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohove)
platby) iba ak poda tiito Ziadost o platbu Gplnt a sprivnu, a to a2 v momente schvalenia
sihrnne) Ziadosti o platbu Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvilenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

. Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %

aktudlnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej
platby je Prijimatel” povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohove) platby)
predlozena vrimci Realizicie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

. Ak Ziadost o platbu (zuétovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si

predmetom Prebiehajiceho skumania, Poskytovatel pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncéenia skumania.

Strana 61 z 65

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

12

Poskytovatel' zabezpe¢i poskvtovaniec NFP. resp. jeho ¢asti (dalej aj . platba™)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych
zdrojov atic mu budd pri jednotlivvch platbiach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb
systémom refundacie st upravené v prisluine) kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zaviazuju dodrziavat’

Poskytovatel” zabezpeti poskvtnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktori Prijimatel predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnuti t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vrédmei formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu  a relevantnii  podporni  dokumenticiu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovate!’.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, kioré zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda =za pravost, spravnost’ akompletnost’ adajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby. Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejio skutoénosti dozvedel, vrant; ak sa
o skutoénosti, ze doslo k vyplateniu platby na-ziklade nespravnych alebo nepravych
adajov dozvie Poskytovatel', postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonal' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanéney kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Oéely vwkonu kontroly riadit’ § 21 zikona o financéne) Kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela,

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvili v plnej vyske, schvili
v znizene) vvike, zamietne, pozastavi alebo vyéleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotach uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplni a spravnu Ziadost’
oplatbu, a to aZ v momente schvalenia sithmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikaéného organu

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebichajiceho skiimania,

Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia
skimania.
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FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na et Prijimatela sa povazuje za def cerpania NFP, resp. jeho
casti

Vietky dokumenty (Gctovné doklady. vypisy zuctu, podperna dokumenticia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu s rovnopisy originlov alebo ich
kopie oznacené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutimy organ
Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie inii osobu. je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovama sa mozu v ramei jedného Projektu kombinovat'
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadema. Kombinacia vietkych troch systémov financovania je mozna iba
pre Prijimatel'a, kKtorému je umoznené vyuZivat' systém zalohovych platieb.

V pripade kombinicie dvoch alebo viacerych systémov [inancovania vrimci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran siéasne pouziju ustanovenia
€l 17a az 17¢c VZP pre dan¢ systémy financovania a daného Prijimatela vo vzijomnej
kombindcii.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov. tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platicb neméze Prijimatel’ kombinoval” spolu s vydavkami uplathovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne
Ziadost' o plathu (zuctovanie zalohovej platby) asamostatne Ziadost’ o platbu
(pricbezna platba — refundacia) a/alebo samostatne Zziadost' o platbu (zuétovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v rimci jedného projektu
zmluvné strany za tymto uéelom vramci Prilohy € 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoétovych poloziek Projektu) tak, Ze je
jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne vvdavky budu deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomeme 2z kazdého
uétovného dokladu podla pomeru stanovencho v élanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vvdavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
ddvodov na strane Poskylovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
tlanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnd sumu celkového nevyCerpancho alebo nespravne ziétovaného NFP alebo jeho

1.

14.

casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méze teto &astkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom
zOftovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platich) st uréené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument ziroven slizi pre potreby vykladu
prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. priv a povinnosti Zmluvnych
strin.

. Na téely tejto Zmluvy sa za thradu Gétovnyeh dokladov Dodavatel'ovi méze povazoval'

aj:
a) uhrada ucétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, 7e Dodavatel postipil
pohladavku voér Prijimatel'ovi trete) osobe vsilade s § 3524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloznému ventelovi na zaklade vykonu zalozného prava na
pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me
Obéianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnene) osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vocéi DodavatelTovi
v zmysle vieobecene ziviiznych privnych predpisov SR,

d) zapoéitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika

V pripade, ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v silade s
§ 524 az § 530 Obéianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramei dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postupenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

. V pripade uhrady zavazku Prijimatel'a zaloznému veritel'ovi pri vykone ziloZného prava

na pohladavku Dodavatela voéi Prijimatelovi vsulade s § 15la az § 151me
Obéianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramei dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce vznik ziloZzného prava,

. V pripade uhrady zavazku Prijimatel'a opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia

voti Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zikonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel
vramei dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitanie
pohladavok

. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vy$sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Privnymi predpismi SR



(napr. so zikonom o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢linku sa
zaroven nevzt'ahuji ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb
v zmysle Elanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
predizena (1. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade. ak nastani skutocnosti uvedené
v clanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym poruenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

!J

(¥}

w

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné G¢tovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupoval’ v sulade s § 24 zakona ¢ 431/2002 7. z o uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudze) mene zo svojho 0étu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zrnadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel” kurz banky platny
v defi odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v den uskutoénenia uétovného pripadu. Tvmto
kurzom prepogitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zu&tovanie
predfinancovania, zuétovanie zalohove) platby alebo Ziadost o platbu - refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v
cudze] mene na Gcet dodavatel'a Projekiu v rovnake) cudze) mene. pouzije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v deii predchadzajici
diu uskutoénenia Gctovného pripadu, Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania, ziétovanie
zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v den zdaniteIného plnenia
uvedeny na (¢tovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zlétovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne narataval’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny Kkumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna). Ak zo zavereéného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, mdze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zivere¢na) poziadal ojej preplatenie. Ak zo zavereéného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk. Prijimatel je povinny tuto
sumu vratit' v silade s élankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZzdia alebo rovna 40
EUR sa vzijomne nevysporiadava.
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A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kod ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategoérie regionov:

Zabezpeéenie materidlno-technického vybavenie polytechnicke] ucebne, 75 Dubova
3020211872

NFP3020201872

302000 - Integrovany regionalny operaény program

Eurépsky fond regiondineha rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejsim verejnym sluzbam

302020052 - 2.2.2 Zlepienie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych skol.

MDR - rozvinutejSie regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:
Oblast intervencie:

Hospodarska cinnost:

AR

302020052 - 2.2.2 Zlepsenie kltucovych kompetencii Ziakov zakladnych Skol.
051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a vieobecné stredoskolské vzdelavanie)

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 125
2.10.2018 9:23




2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka
SK030200000000308 VSeabecna uverova
8481251 banka, a.s.
Refundacia: IBAN Banka
SK030200000000308 Vseabecna Gverova
8481251 banka, a.s.
- - - = -
3.A Miesto realizacie projektu
pP.E.  Stat Region Vyssi azemny celok Okres
(NUTS 11) (NUTS 111y (NUTS IV)
1 Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava |

Platnost od

18,12.2012

Platnost od

18,12,.2012

Platnost do

31.12.2028

Platnost do

31.12.2028

Bratislava - mestska cast

Poznamka k miestu realizacie €. 1:  Miestom realizacie projektu je hlavné mesto Slovenskej Republiky — Bratislava , mestska cast Bratislava — Staré Mesto,
samotna realizacia projektu a to materidlno-technické vybavenie uéebne sa bude realizovat a vyuzivat v priestoroch Z$
Dubova 1,811 04 Bratislava - katastralne izemie Bratislava - Staré Mesto na Dubovej ulici €.1, evidovanej na katastralnom
operate na Liste vlastnictva ¢. 9538, ako stavba stipisné ¢. 3609, situovana na parcele ¢. 4961

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS Predmet podpory
‘ 2.10.2018 9:23



9. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 4
Zatiatok realizcie hlavnych aktivit projektu (zagiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 22019
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 5.2019

ak sa ich realizacia ukonuje v rovnaky éas):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tuzemi OP

Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - STARE MESTO Identifikator (1C0):

1. 302187200001 - Obstaranie materialno-technického vybavenia polytechnickej uéebne Z$ Dubova pre 16 Ziakov
Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Plagat

Projektovy manazér (riadenie projektu)
Finanény manazér

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020052 - 2.2.2 Zlepenie klucovych kompetencii ziakov zakladnych skol.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory
; 2.10.2018 9:23
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej skolskej infrastruktury
zakladnych skol

Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - STARE MESTO

Konkrétny ciel:

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020052 - 2.2.2 Zlepsenie klicovych kompetencii ziakov zakladnych §kol.

osoby

K - koniec realizacie projektu
270,0000

Maximalna hodnota

00603147

Typ aktivity: 3020200520120 - D. UMR_Obstaranie polytechnickych ucehni (MDR)
Ciel'ova hadnota
Hlavné aktivity projektu: 3(}2!8?200001 - Obstaranie materialno-technického vybavenia polytechnickej uéebne 270
ZS Dubova pre 16 ziakov
Kod: P0321 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych uéebni polytechnickych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - STARE MESTO Identifikator (IC0): 00603147
Konkrétny ciel: 302020052 - 2.2.2 Zlepsenie kltuéovych kompetencii Ziakov zékladnych skol.
Typ aktivity: 3020200520120 - D. UMR_Obstaranie polytechnickych uéebni (MDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302187200001 - Obstaranie materialno-technického vybavenia polytechnickej ucebne 1
ZS Dubova pre 16 ziakov
Kod: P0327 Mema jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych zakladnych skal €as plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciel'ova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - STARE MESTO Identifikator (IC0): 00603147
Konkrétny ciel: 302020052 - 2.2.2 Zlepsenie kltucovych kompetencii ziakov zakladnych skal.
Typ aktivity: 302020052U120 - D. UMR_Obstaranie polytechnickych uéebni (MDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302187200001 - Obstaranie materidlno-technického vybavenia polytechnickej uéebne 1

7S Dubova pre 16 Ziakov

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Mernd jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0069 Kapacita podporenej Skolskej osoby 270,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktiry zakladnych skal hodnota
P0321 Pocet podporenych uéebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
polytechnickych hodnota
P0327 Pocet podporenych zakladnych skal pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
Predmet podpory 4z5

ITMS
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7. Iné udaje na trovni projektu

Nezaevidovangé

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - STARE MESTO Identifikator (IC0):

“riame Wr"lj"}ii‘f}‘, Y

Vyska opravnenych vydavkov:

Konkrétny ciel: 302020052 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Zziakov zakladnych §kal.
Typ aktivity: 302020052U120 - D. UMR_Obstaranie polytechnickych uéebni (MDR)
Hlavné aktivity projektu: 302187200001 - Obstaranie materialno-technického vybavenia

palytechnickej uéebne ZS Dubova pre 16 ziakov

Skupina vydavku: 022 - Samostatné hnutelné veci a sibory hnutelnych veci
Poznamka: Celkovy rozpocet pre zabezpecenie materialno-
technického vybavenia odbornej uéebne vratane DPH

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel’ 302020052 - 2.2.2 Zlepsenie kiucovych kompetencii Ziakov zakladnych kal.

Podporné aktivity: 3021872P0001 - Podporné aktivity

Skupina vydavku: 521 - Mzdové vydavky

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

Poznamka: Projektovy Manazér, Finanény Manazér

518 - Ostatné sluzby
Poznamka: Publicita a iné podporné aktivity - plagat

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 48 005,47 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 45 605,20 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 240027 €

ITMS Predmet podpary
14 4 2.10.2018 9:23

00603147

48 005,47 €

Opravneny vydavok

46 674,67 €

46 674,67 €

Opravneny vydavok
1330,80 €

1300,80 €

30,00 €

525




Podrobny poloZkovy rozpocet (v EUR)

Priloha ¢, 3

N&azov Ziadatel'a
Nazov projektu
Priaritna os
Specificky ciel’

Mestskd ¢ast Bratislava - Staré Mesto

Zabezpeéenie materidlno-technického vybavenie polytechnickej uéebne, Z§ Dubava

Prioritna os 2 -L'ahsi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbdm

2.2.2 Zlepsenie kfugovych kompetencii Zziakov zakladnych $kél

P.c.

Vydavky

Jednotkova
ke celkovo bez

Merna

Skupina vydavkov Mnozstvo

Opravneng
vydavky bez

Nézov vydavku,

jednotka

cena

DPH

DPH

Neopravnené
vydavky bez
DPH

Hlavna aktivita &, 1

Obstaranie materialno-technic

kaho wybavenia polytachnickej ucebne ZS Dubovs

pre 16 ziakov

Pracovisko ugitefa ma byt v zlozeni minimalne katedra ugitela, stolicka
ucitefa a kontajner. Katedra ugitefa pre ucebiu techniky ma byt minimaine
vo vyhotoveni: kavova kongtrukcia z jaklového profilu min. 40%40%2 mm,
ram 30x30x2 mm, pracovna laminodoska s hribkou min. 18 mm a ABS
hranami. Povrchova tprava — vypalovaci lak z umelsj Zivice. Katedra ma
byt minimaine s 2-zasuvkovym kontajnerom z celozvaranej konstrukcie,
uzamykanie na cylindricky zamok. Minimalny rozmer stola ma byt 1300 x
750 x 750 mm. Kancelarska pracovna stolicka minimalne so stredne
vysokym aperadiom, asynchronnym mechanizmom, s nastavenim vysky
operadla, plynovym piestom, na acelovej chrémovanej konstrukcii, s
nosnostou min. 130 kg. Povrch min. z latky kategdrie ,C". Farebné
prevedenie podfa vzorkovnika.

022 Samostatne
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

sada

1.000

290.28

290,28

290,28

0,00

Dielenské pracoviske ugitefa na obrabanie kovov a dreva pripojitelné
na napatie 230 V. Suéastou pracoviska maju byt stavebnicove zanadenia
na obrabanie dreva a kovov (sustruh, braska), GloZny priesior na
odkladanie nastrojov a zavesny panel. Minimalny rozmer pracoviska
150x60x90 cm (5 x h x vy3ka vratane zévesného panelu). Pracovisko
vyrobené na pevnom vystuzenom podvozku s parom pevnych kolies a
parom otoénych kolies opatrenych brzdou, Nosna kontrukcia ma byl
vyrobena z min. 3 mm plechu, skrinka a police maju byt vyrobene z min. 1
mm hrubého plechu. Dvierka sa maju otvarat do 90° a maju byt osadené
v €apoch. Stelova doska ma byt vyrobena min. z bukovych hranolov
priebeZne lepenych do tvaru dosky, nasledne obrisenych a osetrenych
roztokmi olejov a prisadami. Pracovna doska ma mat zrazené hrany.
Zavesny panel max. do vysky 150 cm vyrobeny z perforovaného plechu.
Pripojenie pracoviska na napatie 230 V ma byl zabezpecené z
elekirického rozvodu dielne s mozZnostou pripojenia na existujici
samostatny privod elekiriny v ucebni, isteny prudovym chranicom max. na
16A, pricom na pristupnej strane pracoviska ma byt vyvedena 3x
zasuvka na 230 V. Pracovisko ma& mat’ bezpeénostny certifikat.
Stavebnicoveé zariadenie na obrabanie dreva a kovov ma mat’ min. funkciu
brisky a sustruhu minimélne s nasledujicim technickymi parametrami:
bezpeéné napajacie napétie, pozdizny posuv, ma obsahovat min.
prislusenstvo: trojéelustové skiucovadlo, drziak nasiroja, oloény strediaci
hrot, sustruZnicky néz a videomanual. Sucastou dodavky pracoviska je
projekt pre jeho zapojenie, otestovanie, zadkolenie a Protokol o uvedeni
do prevadzky.

022 Samostatng
hnutelng veci a
subory hnutefnych
veci

ks

1,000

844,44

44,44

844,44

0,00

Kovova dielenska skrifia uréena na odkladanie dielenského naradia. Ma
byt robustnej zvaranej konstrukcie z ocelového plechu hrubky min. 0,7
mm, s ablymi hranami, uzamykanie dveri dvojbodovym rozvorovym
zamkom. Vnitomé vybavenie min.: 4 police a 3 zasuvky, nosnost police
min. 50 kg, nosnost zasuvky min. 40 kg, Standardna perforacia chrbta,
Rozmery min. (5 x v x h): 780x1920x380 mm, povrchova dprava -
vypalovaci lak z umelgj Zivice.

022 Samostatne
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

2,000

276,39

552,78

552,78

0.00

Dielenské mobilné pracovisko na obrahanie dreva - pre skupinu max. 2
ziakov. Pracovisko ma byt pripojitelné na napétie 230V, ma obsahovat’
min. stavebnicovy sustruh na obrabanie dreva (parametre sastruhu:
vzdialenost medzi stredmi v rozsahu min. 50-120 mm, Motor: otacky min
11000 ot/min, 3A, zdroj 12 V, drziak nastroja, diatko, trojcelustove
skfuéovadlo, otoény sirediaci hrot, sane, podpora pre nastroj,
upevnovanie pomocou T draZky, videomanual v slovengine ), uloZny
priestor na odkladanie nastrojov a zavesny panel na odkladanie nastrojov.
Rozmer pracoviska ma byt min. 120x60x90cm (5 x h x vyika vralane
zavesného panelu). Pracovisko ma byt vyrobené na pevnom vystuzenom
podvozku (alebo alternative s parom pevnych kolies a parom otoénych
kolies opatrenych brzdou). Nosna konstrukcia ma byt vyrobena min. z 3
mm plechu, skrinka a police majd byt vyrobené min. z 1mm hrubého
plechu. Dvierka sa majd otvarat' do 90°a maji byt osadené v capoch.
Stolova doska ma byt vyrabena min. z bukovych hranolov priebezne
lepenych do tvaru dosky, nasledne obrisenych a o3etrenych roztokmi
olejov a prisadami. Pracovna doska ma mat zrazené hrany. Zavesny
panel mé byt z perforovaného plechu a siahat' do vysky max. 150
cm.Pripojenie pracoviska na napéatie 230 V ma byt zabezpecené z
elektrického rozvodu dielne (alternativne s flexibilnym pripojenim do
rozsahu +/- 5 m), pricom na pristupnej strane pracoviska ma byt
vyvedena 3 x zasuvka na 230 V. Pracovisko ma mat' bezpecnostny
cerlifikat. Suc¢astou dodavky pracoviska je projekt pre jeho zapojenie,
otestovanie, zaSkolenie a Protokel o uvedeni do prevadzky.

022 Samostatne
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

5,000

844,44

4122222

422222

0,00

Dielenske mobilné pracovisko na obrabanie Kovud - pre Skupinu max, 2
zZiakov. Pracovisko ma byt pripajitelné na napatie 230V, ma obsahovat
min. stavebnicovy ststruh na obrabanie kovu (parametre sustruhu:
vzdialenost medzi stredmi v rozsahu min.40 -70 mm, Moler: zdroj 12 V,
otacky motora min. 18 000 ot./min., pozdizny posuv, trojcelustove
sklucovadlo, drziak nastroja, oteény strediaci hrot, nastroj, sustruznicky
noz, upeviiovanie pomocou T drazky, videomanuél v slovencine), tloZny
priestor na odkladanie nastrojov a zavesny panel na odkladanie nastrojov.
Rozmer pracoviska ma byt min. 120x60x90cm (3 x h x vy3ka vratane
zavesného panelu). Pracovisko ma byt vyrobené na pevnom vystuzenom
podvozku (alebo alternative s parom pavnych kolies a parom otoénych
kolies opatrenych brzdou). Nosna konstrukcia ma byt vyrobena min. z 3
mm plechu, skrinka a police maju byt vyrobené min. z 1mm hrubého
plechu. Dvierka sa maju otvaraf do 90°a maju byt osadené v Eapoch
Slolova doska ma byt vyrobena min. z bukovych hranclov priebezne
lepenych do tvaru dosky, nasledne obrisenych a oSetrenych roztokmi
olejov a prisadami. Pracovna doska ma mat zrazené hrany. Zavesny
panel ma byt z perforovaného plechu a siahat do vysky max. 150
cm.Pripojenie pracoviska na napétie 230 V ma byt zabezpetené z
elektrického rozvodu dielne (alternativne s flexibilnym pripojenim do
rozsahu +/- 5 m), pricom na pristupnej strane pracoviska ma byt
wnadana 2 v zieinka na 230V Pracaviekn m3 mat haznef

st

022 Samostatne
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

5.000

868,89

4444 44

4444 44

0,00




P.g.

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Mnoizstvo

Jednotkova
cena

Vydavky
celkovo bez
DPH

Opravnené
vydavky bez
DPH

Neopravnené
vydavky bez
DPH

Dielenska stolicka, min. vyska 46cm, kovova konstrukcia, sedak LOT,
otocna

022 Samaostatne
hnutelne veci a
subory hnutelnych
veci

ks

16,000

63,89

102222

102222

0,00

Siprava zakladnych dielenskych meradiel pre techniku ma minimaineg
obsahovat 12 ks roznych meradiel s minimainou Specifikaciou: Meradlo
ocefové neohybné: §irka 23 mm, hrubka 0,8 mm, dizka 480 mm, Skladaci
meter dreveny: min. 2 m, Zvinovaci meter s protismykovou gumau,
zacialok metra obsahuje magnet, dizka min. 2 m, §irka min. 14 mm,
Kruzidlo rysovacie s tvrdenymi hrotmi, min. 190 mm, Digitalny hibkomer s
nosom: dieliky po 0,01 mm, rozsah min. 0-180 mm, 1 ks mikrometer v
rozsahu 0-25 mm: dieliky po 0,01 mm, Uholnik prilezny pevny 200 mm,
Uholnik priloZny nastavite/ny: dve stupnice, Sirka min. 30 mm, rozsah 0-
1807, dizka min. 700 mm, Uhlomer s posuvnym ramenom- rozsah 0-180°,
rozmer 130x250 mm, Meradlo posuvné digitalne: rozsah min. 150 mm,
rozlisenie 0,01 mm, presnost 0,03 mm, Kovavé meradio posuvné: rozsah
min. 190 mm, rozliSenie 0,055 mm.Dvojli€ovy laser krizovy, horizontalny
a vertikalny Iu¢, stativ k laseru. Sucastou sady ma byt videomanual v
slovenskom jazkyku.

022 Samostatne
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

sada

6.000

276,39

1658,33

1658,33

0.00

Sada zakladného dielenského ruéného naradia ma byt minimalne v
zloZeni: 1x sada 5 ks pilnikov (dizka 200 mm, s rukovatami), 1x sada 6 ks

{ihlovych pilnikov (dizka 160 mm z toho brisna éast v rozsahu 45 - 50 mm,

lypy: noZovy, gulaty, polgufaty, plachy, 3- a 4-hranny). 1x sada 3 ks
pilnikov na Zelezo (300 mm, typy: gulaty, polgulaty, plochy), 1x sada 3ks
raspiel (dizka 250 mm), 1x sada 6 ks sekacav (typy: priebojnik 2.7x110
mm a 3.9x142 mm, sekaé 3.8x125 mm, sekac 11x130 mm, sekad
14.6x148 mm, jamkovac 3x120 mm), 1x sada 3 ks roznych
profesionalnych dlat z uhlikovej ocele, 1x sada 5 ks kliesti v obale v
zloZeni: kombinované 125 mm, polgulaté rovné 125 mm, polgulaté rovné
150 mm, stipacie priame 115 mm, Stipacie bocné 115 mm, 1x kladivo
gumené a 1x kladivo kovové so sklolaminatovou rukovatou (300 g), 1x
sada klincov, 1x ochranna podlozka, 1x ocelové nitovacie klieste 255 mm,
priemer 2,4-4,8 mm, chromované, 1x pakoveé nitavacie klieste 280 mm.
priemer do 4,8 mm (4 nasadce), 1x sada 500 nitov v rozsahu 3,2 - 4.8
mm, 1 ks pilka gumeny povrch rucky a ramu, 1 ks pilka na kov min. 295
mm, rukovét drevena, 1 ks pilka na drevo 300 mm, gumeny povrch ricky,
1 ks plastova Sablona na rezanie uhlov min. rozmer 290x140x65 mm, 1
ks mala pilka. PrisluSenstvo minimaine v zloZeni: 300 ks vrutov miin. 3-
Smm x 12-55mm, 300 ks skrutiek, matic a podloziek M2x12 mm, 5 ks
pilovych listov na kov 300 mm, 500 ks klincov rézne druhy. Suéastou sady
ma byt videomanual v slov jazyku

022 Samostatne
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

sada

6.000]

266,11

1 596,67

1 596,67

0.00

Akumulatorové naradie - Minimalne poZzadované parametre su:
Akumulatorova viaéka / skrutkovac LI 12CD, 1 batéria 12V Li-ion 1,3Ah,
kratiaci moment 14/21Nm, upinaci rozsah 0.8 - 10 mm, otacky bez zataz
od 0 do 1350 ot./min , 2 stupne, Chod dopravaidolava, dvojstupfiova
prevodovka, manual v slovenskom jazyku. Sucastou dodavky ma byt
nahradna Li batéria

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

sada

6.000

96,67

580,00!

580,00

0,00

Suprava zakladného ruéného ndradia pre elektroniku. Suprava ma

{obsahovat minimalne 7 ks skrutkovacov pre elekironiku a to: PHO-2,

ploché: 2,5-5,5mm so skusackou v obale a 6 ks roznych kliesti pre
{elektroniku a to minimalne 1 ks kombinované 118 mm, 1 ks Stiepacie
boéné 110 mm, 1 ks Stiepacie ¢elné 111 mm, 1 ks polgulaté rovné 120
mm, 1 ks polgulaté dihe 148 mm, 1 ks odizolovacie 155 mm.

022 Samostatne
hnutelné veci a
subary hnutefnych
veci

sada

6.000

58,33

350,00

350,00

0,00

Monta naradie pre vodoins prace v prenosnom obale.
Sada ma obsahovat minimélne 12 ks vodoinstalatérskych nastrojov v
zloZeni: hasak, sadu 7 ks vydlicovo raénovych klGEov 8-19 mm, sadu 18
ks skrutkovaéayv (-2-8 mm, PHOO - 2, TX5-10), sadu na zvaranie
plastovych trubiek PPR, kliedte na delenie PPR trubiek, rezaé rirok 3-30
mm s ohrotovacom, pilku na Zelezo, sadu 3 ks nahradnych pilovych listov
kov obojstrannych min. 295 mm, teplovzdusnu pistol, pilnik, lepidio,

{teflonovi pasku.

022 Samostatne
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

sada

1.000

415,00

415,00

415,00

0,00

Suprava zakladného murarskeho, stavebného a maliarskeho naradia
pre uéebnu techniky. Suprava ma obsahovat minimalne 1x hladitko
murarske kovove, 1x hiaditko murarske zubaté, 1x hladitko murarske
|pistené. 1x naberacku murarsku, 1x lyZicu murarsku, 1x hrable na beton,
1% Snlru murarsku, 5x sadu Stetcov v zloZeni ploche, gulaté, zarohove s
drevenou nickou, 5x sadu brusnych papierov zloZenl z minimaline 9ks
brasnych listov v troch roznych hribkach, 5x murarsku Spachtlu, 1x
maltovnik min. 651, 1x Skrabak dreveny min. 380 x 180mm, 2 ks
nahradné brisne platno, 1 ks Skrabak na porobeton min. 240 x B0 mm, 1x
sadu zakladného stavebnéha spojovacieho materialu zlozend minimalne z
kamponentov: sada 300 ks vrutev ,min. 3-5 mm x 12-55 mm , Sada 300
ks skrutiek, matic a podioZiek M2-4 mm x 12-25 mm mm, Hlinikové nity
500 ks, 3,2 - 4,8 mm x 12-25 mm, Tavné tyCinky 1000g, polomer 5.5 mm,
dlzka 190mm, 1 ks tavna pistal min. 170W, doba aktivacie max. & min.,
teplota 220 st.C, na tyginky s palomerom 5.5 mm, 3 ks pilovych listov na
kov a drevo obojstranné 300 mm, Sada 1000 ks klincov rézne druhy.
|Socastou sady ma byt videomanual v slovenskom jazyku. Sada pre
dielfiu

022 Samostatne
hnutelné vecia
subory hnutefnych
veci

ks

1,000

244,44

244,44

244,44

0,00

Mikrospajkovacka minimaine analogova spajkovacia stanica s
minimalnym vykonom 9 W a regulovatelnou teplotou v rozsahu min. od
170°C do 380°C. Napajacie napatie stanice ma byt 230V AC a napajacie
napétie spajkovalky maximalne 24V Tvar hrotu je pozadovany kuZelovy
s priemerom 2 mm. Spajkovacka ma mat kratky €as ohrevu a ma byl
vhodna pre Skolské prastredie. Sada zakladnych pomacok na spajkovanie
ma obsahoval minimalne 250 g spajkovacieho cinu hribky minimaine 1
mm a koloféniu minimalne 50 g, 1 ks odsavacku s dizkou min. 178 mm,
hmotnostou max. 60 g.

022 Samostatne
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

ks

6,000

95,83

575.00

575,00

0,00

Sada noiZnic na strihanie plechu s prislusenstvom ma minimalne
obsahaovat: 1ks noZnic na strihanie plechu s minimainym prevodom do 1.1
mm a 1ks sady zakladného pozinkovaného materialu roznej hribky v
rozmedzi od 0,55 mm do 0,7 mm, velkost min. 200x300 mm

022 Samoslatne
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

sada

6,000

33,33

200,00

200,00

0,00

Sada teplovzdusnej pistole a prisluSenstva na zvaranie plastov,
sudenie, rozmrazovanie a odstrafiovanie starych naterov. Sada ma
minimalne obsahavat' pistol s dvoma Uroviiami vykenu - s &
vykonom 900 W a teplotou minimalne 330°C. Druha uroven s minimalnym
vykonom 1600W a teplotou 500°C, stcastou sady maju byt minimaine 3
ks nahradné irysky, sada zmrifovaciel ialu pre iku a
prenosnv kufrik.

022 Samostatné
hnutefné vecia
subory hnutelnych
veci

sada

6,000

59.44

356.67

356,67

0,00




i ! Vydavky Opravnene Neopravnené
% Merna = Jednotkova
P.g . Skupina vydavkov| . Mnozstvo celkovo bez | vydavky bez | vydavky bez
Nazov vydavku jednotka cena DPH DPH DPH
Vypalovaéka do uéebne dreva, minimalne je pozadovany ruény nastroj %2;15;:;05;55:":
16.  [vhodny pre gkolske prostredie, s minimalnym prikom 165W a osvetlenim stibory hnutefnych ks 6,000 15,83 95,00 86,00 0,00
pracovnej plochy. vec
Sada Skolskych dielenskych zverakov. Sada ma minimaine obsahoval
:k’:stiméﬁy zverak s kavadlinou dizky min. 120 mm aj s upevaovacimi 022 Samostatné
Htkami a 1 ks zverak polohovaci s max. dizkou gefusti 75 mm a EGECES
17, |maximalnym rozstupom Eet’us!i 75 mm, pricom Eefuste maji byt chranené Sﬁs:rfr:u:ernych sada 6.000 19278 1 156,67 1156,67 0,00,
gumavymi krylmi, 1 ks zverak rychloupinaci s max. dizkou éefusti 60 mm, vei
2 ks svorky stolarske, 2 ks svarky zamoénicke, 2 ks svorky
Sada Skolskej kovagskej nakovy pre techniku, Sada ma obsahovat 022 Samostatné
15, |Minimalne 1 ks nskovy 2 jedného kusa 2eleza, s hmotnostou minimaine 5 | hnuteiné veci a ks 6,000 178,89 1073.33 107333 0,00
kg, jednym hrotom, 1 ks kovaéskeho kladiva, 1 ks kovagskych Kiesti a subory hnutefnych
zakladny material na kovanie. veci
Sada na meranie spotreby elektricke] energie ma obsahoval minimalne )
demonstrany pristroj s LCD displejom, 3 funkcionalnymi llacidlami a 022 Samostatné
19, |moZnostou nastavenia jednotkovej ceny, vhodny na pripojenie do hnutelne veci a wiia 1.000 34.73 34,73 3473 0.00
elekirickej zasuvky na maximalne 230V/16A, pricom je pristroj mozné subory hnutelnych ' J ¥ 1 !
PouZit pre dve tarify, suastou sady ma byt tepelné zdtaZové teleso na veci
Znazornenie zmeny spotreby elektrickei eneraie.
Demonstraéna sada na ukazku bezpeéného pouzivania elektrickej
energie v domacnosti. Sada ma obsahovat' minimalne 15 réznych
komponentoy, umozAujlcich vykonanie minimalne 25 réznych 022 Samostatne
20. |experimentov minimalen z tychto okruhav: zakladné zapojenia houleeveeia | o, 1,000 650,00 650,00 650,00 0,00
elekirospotrebicov, premena eleklrickej energie na iné druhy energie, subory hnutenych
nehody sposobené elektrickym pridom, nehodové situdcie v doméacnasti. vecl
Stcastou stavebnice ma byt sada spojovacich vodicov so stojanom.
Pozadovany je i videomanual v slovenskom jazyku
Premietaci kiit pre nacvik pravouhlého merania Rozoberatelny 022 Samostatne
219, |Premietaci kit, rozmer 300x300x300xmm, zékladfia LTD hribky 18mm, | hnulelné vecia |\ 1,000 517,78 517.78 517.78 0,00
vymenitelné boéné steny — zrkadlo alebo matnica zo skla, sugasfou stbory hnutelnych
dodavky LED zdroj svetla s napajanim na 230V a ochranné okuliare. veci
S?dla qa znazornenie pravouhlého premigtania Stprava obsahujica 022 Samostatné
minimaine 2x rohové zrkadlo s dreveny, stojanom, 2x sadu vzorov s TN ——
22.  |minimalne 10-timi dlohami na kontrolu pravouhlého premietania na subiary Bruteirveh sada 1,000 65,00 65,00 65,00 0,00
kartickéch, 2x sadu odrazajucich vzorov pre pravouhlé premietanie R,
i AT ] e )i veci
obsahujucu minimalne 200 ks drevenych tvarov v piatich farbach.
Sada na znazornenie sklenikového efektu Demon3traéna poméacka,
material odolny plast, vhodny pre skolské prostredie, minimalny rozmer 022 Samostatne
23, 300x22'0x45 mm, s dvoma u'lvnfmi na teplomery s priemerom 7,5 mm, 4 hnutelne veci a Sada 1,000 189.44 189,44 189,44 0,00
farebné filtre (erveny, oranZovy, modry a priesvilny), obsahuje teplomer | suibery hnutelnych
a mald infragervend lampu. Model ma slUZit na znazormenie Uinku veci
zvySovania teploty pady vplyvam sklenikového efektu.
Stavebnica na znazornenie vyuZitia alternativnych zdrojov elektrickej
energie. Ma obsahovat minimalne: velkd vrtulu a mald vriulu na velernu
energiu, solarny &lanok, nadoby na vodu so zvonem na vodik a zvonom
na kyslik, reverzne elektrolyzéry a palivovy €lanck, LED diody na overenie
pritomnosli energie, prepojovacie &leny, hadicky, stojan na vrtulu, rézne
typy \l;luv na velkd vrlyru, l:]r'ZI?k na mald vrtuFu._ru:nF d.-ynam_o v ] 022 Samostatne
priesvitnom plasie, palivovy &lénok na etanol, 9 litrovy zasebnik na vodik, Rnukatssvecta
24. |zostava s Pellierovym élankom, palivovy &lanok na slanu vodu, merag sdbary hnutefnyich sada 1.000 902,50 902,50 902,50 0,00
energie, meraci panel, CD so softvérom, autiéko na prezentaciu réznych s
zdrojov energie, zataZ, superkapacitor. Popisy ¢asti a navod v
Slovenskom jazyku. Pomocou stavebnice ma byt mozne vytvorit
minimalne 11 réznych experimentov suvisiacich s obnovitelnou energiou,
kioré sluZia na ukazku kompletného systému ziskavania Giste] energie v
zmensenej mierke. Sada pre dielfiu
Sada na vyuzitie obnovitel'nej enegie. Sada ma obsahovat minimaine:
tankovaciu stanicu s mechanickym plnenim vodika, elektrolyzérom na 022 Samostatne
35 vg'ru!)u vodil.(a, nédr?kou na‘vudu a zé.subnl’!m.m‘na vodik, solamy élanok hnulerne ver:l_a sada 5.000 140,28 701,39 701,39 0.00
na ziskavanie energie pre vyrobu vodika. Minimalny rozmer modelu subory hnutelnych
auticka ma byt' 10 em, ma byt z priesvitného plastu, umozfujiceho veci
sledovat chemické procesy, so zasobnikom na vodik. Sada pre dielfiu.
Sada znéz‘c_:rnujuca‘b'ez_ny vodovodny systém. Mm!malne mé_ o 022 Samostatne
obsahovat : odstredivé Serpadlo s motorom, tubu a kable, vodni nadrz, R
26. |trojnozku a tyéinku, stipacie potrubie s dvoma kehutikmi, vodarenskd stbory hnutemnjch sada 1,000 708,61 708,61 708,61 0,00
vezu so stpacim polrubim, zdroj energie s batériami, plastovy kontajner VBEl H
na vedu, susic, prierezovy model vodovodného kohdtika. Sada pre dielfu,
Zostava na demonstraciu zékladnych druhov mechanizmov, pohonov
a prevn‘duv (drul-ty, podsia!a‘_ sr!'lajr o-lacama, hna:\e_a !wnane koleso, 022 Samostatné
atd ). Stprava ma obsahovat miniméalne 10 ks funkénych modelov hnutelna vecl a
27. |jednoduchych mechanizmov a prevaday, kioré je moZné navzajom K : sada 1,000 124222 124222 124222 0,00
prepéjat a demonétrovat rézne druhy pohybu, 3 ks 3D modelov motoroy v sibery hnu‘lel'nych
5 veci
reze a 11 ks roznych 20 modelov pohonov a prevodov v reze. Sada pre
dielfu.
Pristroj detekujici hladinu hluku. Pristroj detekujici skodiivest hluku a
cfa‘l.t?icr.\ slresovych faktorov. ‘Ma zaznamana\tal a v)“hndnocorvat 022 Samostatné
minimalne hladinu hluku v priestore a merat ¢as. Ma byt minimaline s USB A st e vata
28. |vslupom a moznostou pripojenia na LAN. Pristroj ma obsahovat funkciu, ¥ x ks 1,000 445,83 445,83 445,83 0,00
A 3 . ¥ T = subory hnutelnych
aby tvar na displeji sa bud usmievala (zelené LED), ked je roven hluku v et
norme, ale bola smutna (ervené LED) ked je hiuk v priestore nad
hvaignicky limit.
Triedna sada nastennych tabul pre polytechniku, SGbor minimalne 9
ks linearnych ucebnych pomecok znazomujtcich vyuZitie zakladnych
mechanizmov v domacnost| a praxi, automatizaéné, zabezpetovacie
systémy v domacnosti, energetickeé zdraje a ich vyuzitie v domacnosti 2
Minimalny poZadovany rozmer ma byt 110x140 cm, povrch ma byt Gfﬂii?:?:;:":
29. |laminovany a sada ma byt dodana so zavesnymi liftami a s hacikmi na ¢ subor 1,000 697,24 697,24 697.24 0,00/
A 7 D Tl 5 5 subory hnutelnych
zavesenie (Obsiahnute témy minimalne: Zabezpecovacie prvky v ved
domacnosti, Regulacia spotreby vody v domacnosti a Regulacia spotreby
elektriny v domacnosti, Ustredné kirenie, Alternativne a obrovite/né
zdroje energie, Nizkoenergetické domy, Rozvod plynu v domacnastiach,
Revizne postupy, Zakladné mechanizmy v domacnosti)




P.é.
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30.

Sada na obrabanie dreva s prisluSenstvomSada na obrabanie dreva
pre skupinu Ziakov. Suprava ma obsahovat komponenty na zostavenie
minimalne 8 variant roznych zariadeni na obrabanie dreva, pricom to
musia byt minimalne sastruh, pilka a obrusovacka, pozadovany motor s
otaékami minimaine 20 000 ot./min., 3A. PoZadované Specifikacie a
prisludenstvo sustruhu 50: minimalna vzdialenost medzi stredmi v
rozsahu minimaine 50-120 mm, pohyb Eepele lupienkavej piltky z
bezpecnosinych dévodov max. 6 mm, rozmery obrabacieho stolika
minimalne 70x80 mm, otocny strediaci hrot, stabilizacné dosky,
lupienkové pilky, upinaciz kiiestiny, stolik na lupienkovi pilku, sane,
zverak, podpora pre nastroj, hnaci remen, kryl remena, motor, 2 ks
medzikus, skrutkovac, frézka, vrtak, diatko, brusny papier, vystrednik,
|prieény a pozdizny posuv, trojéefustové skluéovadio, zdroj 12V, drziak
nastroja, nastrojova briska s brisnym kotGéom, ochranné okuliare, 10 ks
nahradne lupienkové pilky, zakladova doska vratane hacikov na uchytenie
protismykovych padloZiek (noZidiek), 2 ks mikrosvoriek, upinacie kliestiny,
kovovy podstavec pod diatko. K stavebnici je potrebné dodat aj prehladny
dloZny systém urceny pre uskladnenie stavebnic na obrabanie, s vekom a
svorkami (klipsnami) na zatvorenie veka, s vnulornym odnimatelnym
dielom rozdelenim na dve sekcie, s vyskou min. 25 cm. Sucastou
stavebnice ma byt' videomanual v slovenskom jazyku. Su€astou

stavebnice ma byl di a sada zakladného materialu na obrabanie
minimaine v zloZeni: 30 ks preglejka z topola (min. A4 format), 30 ks
valéek z lipového dreva 20x80 mm, 100 ks paliéka z bukoveho dreva
60x100 mm, 15 ks polotovarov na vyrobu sofnicky 40x90 mm, 30 ks
drevené listicky min. 100 mm

022 Samostatne
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

sada

5,000

1054,44

527222

527222

0,00

31.

Sada na obrabanie kovu a inych materidlov pre skupinu Ziakov.
Suprava ma obsahoval komponenty na zoslavenie minimalne 3 variant
raznych zariadeni na obrabanie makkych kovov. Minimaline je
pozadovane, aby bola na sustruhu vzdialenost medzi stredmi v rozsahu
40 -70 mm, pracovna plocha frézky ma byt minimalne 140x30x30 mm,
molor s otackami minimaine 20 000 ot./min. Pozadované je, aby z
komponentov bolo mozZné zostavil min. horizontalnu a vertikalnu frézku a
suslruh. Sucéastou prislusenstva ma byf: remen, kryt remena, molor,
trojéelustove skiucovadlo, pozdizny posuv, konik, driiak nastroja,
stabilizacneé platne, krizovy posuv, skrutkovac, kliestina, utahovak kliestin,
fréza, sane, kovovy medzikus, otoény i hrot, podlozky na
nastavenie nastroja, sustruznicky néz, upeviovanie pomocou T drazky a
zdroj, nastrojova bruska s brisnym kotucom, kovovy zverak, ochranné
okuliare, zakladova doska vratane hacikov na uchylenie protismykovych
podioziek (noziciek), 2 ks mikrosvoriek, 10 ks nahradné lupienkove pilky,
|kovovy podstavec pod diatko, rozsirujici set umoznujici postavit stroje na
obrabanie dreva (lupienkova pilka + ruéna briska, kliestiny a dlatko). K
stavebnici je potrebné dodat' aj prehfadny GloZny systém uréeny pre
ie stavebnic na obrabanie, s vekom a svorkami (klipsiami) na
zalvorenie veka, s vnutornym odnimalelnym dielom rozdelenim na dve
sekcie, s vyskou min. 25 cm. Sucastou stavebnice ma byt videomanual v
{! kom jozyku a ka sada za 0 na v
zloZeni: 15 ks hlinikovy vaiCek 10x80 mm, 15 ks umely kamed 40x40 mm,
30 ks farebny akryl min. 30x30 mm.

022 Samostatne
hnutefné veci a
subory hnutefnych
veci

sada

5,000/

1289,72

6 448,61

6 448,61

0.00

32.

Sada pre robotické programovanieTriedna sada pre znazornenie
vyuZitia robotov v priemysle a v beznom Zivote. Ma umoznit zostrojit
robolicke zariadenia - minimalne v zloZeni: 2 ks robotické vozidla a 2 ks
chodiaci robot sucasne, programovalelné, obsah balenia minimalne: 4 ks
mikropoéitaé napr. Arduino alebo podobné, 4 ks batériovy box, 6 ks DC
motor, 12 ks servomolor, 4 ks dotykovy senzor, 4 ks infracerveny senzor,
stavebné dielce minimalne 300 ks, videomanual v slovenskom jazyku.

022 Samostatne
hnutelné vecia
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

1182,78

1182,78

1182,78

0,00

33.

Vzorkovnice zakladnych druhov technickych materialov (drevo, kov.
plasty),vzorky tesneni (dvere, okna a pod.), vzorky tepelnych izolacii (vata,
pena, polystyrén a pod.). Rozmery vzoriek by mali byt minimalne
50x50x5mm, s vyznacenim nazvu r alu na vzorke v sl kom
jazkyu, KaZda vzorkovnica ma obsahovat vzorky minimalne 5 rdznych
druhov technickych materialov (L. minimalne 5x drevo, 5x kav, 5x plast,
5x tesnenia, 5x tepelné izolacie). Subory vzorkovnic maji byt ulozené v
i

022 Samostatné
hnutelngé veci a
subory hnutelnych
veci

sada

1,000

159,72

159,72

158,72

0.00

Plagat _Informovanie a komunikacia

518 Ostatné sluiby

ks

1,000]

25,00]

25,00

25,00

Projektovy manazér (riadenie projekiu)

521 Mzdove
vydavky

ososboho
dina

60,000

10,84

650,40

650,40

Finanény manazeér (riadenie projektu)

521 Mzdové
V\'ldavkx

ososboho
dina

60,000

10,84

650,40

650,40

0,00

Celkom:

40 221,36

40 221,36

0,00

DPH:

778411

778411

0,00

Celkom s DPH:

48 005,47

48 005,47

0,00




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania pre zikazky vyhlasené podl’a zikona ¢. 25/2006 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sl0Zi na uréovanie vy3ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti, alebo ex-ante finan¢né opravy v nadvéznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zdkona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov, ked' konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajticich sa obstaravania zakaziek nespadajicich pod zdkon
0 VO bude toto porudenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizsiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urc¢ena naleziaca
financna oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podla zdkona o VO, avsak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny. bude uréena finanénd oprava vo vyike 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov stivisiacej zakazky. Pokial dané porusenie zadavania zdkazky nespadajiicej pod zdkon o VO nie je mozné priradit' k Ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vy3ka finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zdvaznosti porusenia.

C Nizov poru3enia Popis poruSenia/ priklady VySkadinantugej oprayy

(korekcie)
Ozniamenie o vyhliseni verejného obstardvania, $pecifikdcia v sit"aZnych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiovania Verejny obstaravatel! neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zdkazky v zmysle zakona o VO obstaravania publika¢nému dradu a uradu podl'a § 23 ods. 1 zadkona
o VO. V pripade nadlimitnych zékaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v uradnom
Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady. ked' verejny | vestniku EU. ale zadavanie
obstaravatel’ zadal zakazku priamo. bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podl'a zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1. ¢o ziroveii | vo vestniku UVO sa uplatiuje
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejilovania zakazky. | finan¢na oprava 25 %

nakolko verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost pouzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

! Oznacenie ..Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel’a v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhn(t sa pouZitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie sii nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti zdkona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania

100 % - vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zdkazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v Gradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na kazdu

z rozdelenych zékaziek

2 podlimitnej zakazky.
25% v pripade, ak bol obideny
Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zdkazku napr. | postup zadavania nadlimitnej
na dodanie tovaru v nadlimithom finantnom objeme zahrnul do | alebo podlimitnej zakazky v
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych préc, pricom dodavka | désledku zahrnutia takej dodavky
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizacii tychto | tovaru alebo poskytnutych
stavebnych prac. sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného | prace do PHZ.
postupu verejného obstaravania (pri¢om zdkazka nie je rozdelend na
¢asti), ¢o mdze obmedzit’ hospodarsku stt'az a mat’ za nasledok nizky | 10% - v ostatnych pripadoch
pocet predlozenych ponuk. nedovoleného spédjania
réznorodych zékaziek
Nedodrzanie minimélnej zakonnej Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o Gcast) | 25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty na predkladanie ponuk bola krat3ia ako limit ustanoveny zakonom lehoty bolo rovné alebo vicsie
3 ako 50 % zo zakonnej lehoty

Nedodrzanie minimaélnej zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o ucast”

? Lehoty st stanovené pre uziiu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie pontk v zmysle §
51 ods. | pism. b), aviak zdoévodu nekorektného zverejnenia

predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehét (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zdvaznost
nedostatku neopodstatiuje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sut'az, sit'az navrhov

alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o stutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladnéd sadzba finanénej opravy je uvedenda v stipci ..Vyska
finan¢nej opravy®, pricom kone¢ni sadzbu finanénej opravy je
potrebné uréit’ na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani
vysky financnej opravy je mozné brat v tvahu zmiernujtce faktory
vztahujuce sa  kspecifickosti  a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZzenie, tazkosti spo¢ivajice v doru¢eni sit'aznych
podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o siitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
stlade s prisludnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
stilade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstardvania v pripade

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o 0cast’) bola predlzena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito

10 %
tato sadzba mdZe byt’ zniZena na 5
% podla zavaznosti
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predlZenia lehoty na
predkladanie ponuk

predizenia lehoty na iadosti o
igast™

skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

Pripady neopraviiujlice pouZzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim, avsak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla

25 %

B dotknutych ustanoveni zdkona o VO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zdkazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpeénosti - nedostatoéné prostrednictvom sut'azného dialogu alebo rokovacieho konania bez
7 zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba méze byt znizend na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podl'a
zavaznosti
Neurcéenie: Podmienky ngasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok G¢asti v oznameni, | podmienky G¢asti publikované v oznameni nie si v silade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami tcasti podl'a sttaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba méze byt zniZzena na
pontk, vyhodnotenie pontk, vratane vdhovosti nie s0 uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pontk | oznameni/sitaznych podkladoch a/alebo ked’ v sit'aznych podkladoch | Géasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | absentuji pravidla uplatnenia kritérii. resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | st upravené nedostatocne, neurcito a pod.™ (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sataznych ponuk v stitaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatoéne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminaéné Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania pontk zddévodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie pontk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznameni alebo | Této sadzba méze byt zniZzend na
v stitaznych pokladoch alebo ozndmeni | v sut'aznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost” alebo zastupcu v danej krajine alebo regiéne, povinnost’ | zdvaznosti porusenia
uchddzac¢a mat’ skuisenost v danej krajine alebo regione.
Podmienky G¢asti nestvisia a nie st Ur¢enim minimélnych poZiadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zakazky st primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre

uchadzatov alebo dané poziadavky vytvdraju
prekazky k otvorenej sat’azi vo verejnom obstaravani

neopodstatnené

¥ Lehoty st stanovené pre uZsiu sitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba méze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti 1 poruienia

Technické Specifikacie predmetu
zakazky su diskrimina&né

Urcenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specifické, tak ze
nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraju
neopodstatnené prekazky k otvorenej stitazi vo verejnom obstardvani

25%

Tato sadzba méze byt znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruienia

Nedostato¢ne opisany predmet zakazky

Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatogny,
nejasny, neurcity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujtce
informacie pre uchadzatov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky.*

10 %

Této sadzba méze byt zniZzena na
5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

uchadzaca/zaujemcu

postupovalo podla zverejnenych podmienok ticasti.

12
V pripade zrealizovanych prac.
ktoré neboli zverejnené.
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % finanéna
oprava
Vyhodnocovanie sit’aze
Uprava podmienok G¢asti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené poc¢as vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti o G€ast, ¢o malo za podmienok ucasti, ¢o malo  za nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba méZe byt zniZzena na
uchadzaca/ziadosti o Gi¢ast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zadvaznosti porusenia
Uprava podmienok ucasti po otvoreni Podmienky uéasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o G¢ast, ¢o malo za podmienok  0gasti, ¢o malo za nasledok  vylicenie
14 | nasledok nespravne vylic¢enie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd. ak by sa

Této sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

*Vee C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franchzsko)
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15

Vyhodnocovanie pontk

uchadzacov/ziadosti o ucast’ zaujemcov

v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

Po¢as hodnotenia uchadzacov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponik pouzité podmienky tcasti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchadzacovizaujemcov neboli dodrzané podmienky
Ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sit'aznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie pontik v rozpore s oznamenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zdkazky
nestvisia s kritériami na vyhodnotenie pontk uvedenymi v
oznameni/stt'aznych podkladoch

25 %

Tato sadzba mdze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti porudenia

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazd(i ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vietky
podstatné prvky vyzadované zikonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netispesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podl'a § 33 ods. 6 zakonao VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy.
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ticasti

25%

Tato sadzba méze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Modifikdcia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontik

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’
(zmenit) jeho ponuku poc¢as hodnotenia pontik

25%

Tato sadzba mdze byt’ znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Rokovanie v priebehu stitaze V kontexte verejnej alebo uz3ej stitaZe verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchadzacmi/zaujemcami poc¢as hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikdcii (zmene) pévodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba méze byt znizena na
v oznameni alebo v stitaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
19 | modifikédcia (zmena) podmienok vyhlasenie novej ziakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba méze byt znizend na
uvedenych v oznameni alebo spiiiaf podmienky odévodiiujiice pouzitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch® zverejnenim zdvaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajice sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dblezité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatel'om a | 100 %
21 uchiadza¢om alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organom®
Realizicia zakazky
Podstatna zmena ¢asti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
4~ | uzatvorenej zmluvy oproti astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac.
" | obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
a 3pecifikdcie materidlov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

3 Limitovany stupen flexibility mdZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takato moZnost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementdaciu nie si stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99. bod 118). Ked' takdto moZnost nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch). zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovand za podstatn( ak:

1.

W N

=

Verejny obstardavatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli si¢astou pévodnej zdkazky. tak by sa zG¢€astnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v povodnej zikazke:
zmeny umoziuje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;

verejny obstaravatel rozsiri rozsah zdkazky obsahujici tovary/sluzby/price, ktoré povodne zikazka neobsahovala:
modifikacia zmeni ekonomickl rovnovahu v prospech vitaza spdsobom. ktorl pévodna zakazky neumoziiovala.

® Uradny orgin — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstarévania, alebo RO (bliZSie podrobnosti vid. Metodicky pokvn CKO ku
konfliktu zaujmov)
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v oznameni alebo v sitaznych
podkladoch®

pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,.podstatni* zmenu.
7

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zdkazom
uvedenym v § 10a ods. | zikona o VO

hodnota dodatoénych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajicich
z podstatnych zmien zmluvy

Znizenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana v silade so zikonom o VO, ale nasledne bol
zniZeny rozsah zakazky.

Hodnota znizenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliujtice stavebné prace | Povodna zakazka bola zadana v silade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatoéne;
alebo sluzby (ak takato zakazka zdkona o verejnom obstaravani, ale dodatoéné zakazky na | zakazky
predstavuje podstatn modifikaciu prace/sluzby neboli zadané vsitlade so zikonom o verejnom
pévodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouZzité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, Ze vietky dodatocné
bola zadan4 bez pouzitia rokovacieho splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
24 konania bez zverejnenia, resp. v dodatoénych zdkazkach

priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujtice prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo i), ?

nepresahuju 20 % z hodnoty
povodnej zakazky a sicasne tato
hodnota dodatoénych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moéze byt finanénd oprava znizend

" Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA. [2004] ECR [- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franchzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08. Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

¥ Vid’ pozndamku pod ¢iarou &. 8
* Koncept ,.nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatoéné prace/sluzby/tovary spésobené nedostatoénou pripravou projekiu/sitaze nemozu byt pokladané
za .nepredvidant okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zrudenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty
dodatoénej/dodato¢nych zdkaziek

Porusenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sutazi, uzsej sutazi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronick aukciu —nadlimitna,
podlimitna zdkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuZitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'”)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stilade s § 43 ods. 3 zdkona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej satazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronicki aukciu

10 %.
Této sadzba méZe byt zniZena na
5 % podla zavaZznosti

Porugenie povinnosti'' zadavat
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, beZne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstardvatel’ nepostupoval podla § 96 zakona o VO. ak ide o
dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac alebo poskytnutie
stuzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup
podrla § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podla § 100 az 102 zdkona
o VO.

5%

o Uplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO ¢. 95/2013 Z.z.
' Povinnost” zaddvania podlimitnych zdkaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zékona

o VO.
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Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podl'a zakona &. 343/2015 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov

Urcovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti v nadviiznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vietky percentudlne sadzby sa tykajui pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

EangE Nizov poruSenia

Popis porusenia/ priklady

I

Oznamenie o vyhliaseni verejného obstaravania, Specifikicia v siit’aznych podkladoch

Vyska finanénej opravy

Nedodrzanie postupov zverejilovania
zakazky v zmysle zakona o VO

12

Verejny obstaravatel''* neposlal oznamenie o vyhldseni verejného
obstaravania publikaénému tradu a tradu podl'a § 27 ZVO.

Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vietky pripady, ked verejny
obstaravatel’ zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1. ¢o zarovenl znamena
nedodrZzanie postupov povinnosti zverejfiovania zakazKy, nakol'ko
verejny obstardvatel neaplikovanim zdkonnych postupov stcasne
nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania zikazky. Tieto
pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO '
zmysle § | ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim
konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie
alebo nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatel’a a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na ziklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiovania.

100 %

V pripade nadlimitnych zdkaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v tradnom
vestniku EU, ale zaddvanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finanéna oprava 25 %.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
aj v pripade, Ze zakazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy ¢. | k zakonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitna
alebo podlimitna zdkazku, ale
verejné obstardvanie bolo
vyhldsené ako zdkazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatela

a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazkyckot@vlada.gov.sk

12 Oznacenie ..Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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[R%]

Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zékazky s cielom vyhnit' sa pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej doddvky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zdakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vyniatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zdkazky &im sa vyhol pouzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia podlimitnej
zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zdkazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zaddvania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zdkazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realiziciu stavebnych préc, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnda krealizacii tvchto
stavebnych pric.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zdkazka nie je rozdelena na
Casti), €o mdze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vzt'ahuje sa na kazdl
z rozdelenych zékaziek

25 % v pripade zakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej zakazky
(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na taka

z rozdelenych zdkaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstardavani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
désledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zikaziek. ktoré
mohlo obmedzit hospodarsku
sutaz

(V8]

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie pontik

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie ziadosti o tcast)
bola krat3ia ako limit ustanoveny zakonom.

25 % v pripade, ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty.
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Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predlozenie Ziadosti o Gi¢ast™

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, aviak z dovodu nezverejnenia predbezného
oznamenia v lehotach uvedenych v zdkone nebol opriavneny na toto
skratenie.

10 % v pripade Ze toto skritenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné zniZit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatriuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sut'azné podklady (vzt'ahuje
sa na verejna sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitné zakazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sut'azi vo verejnom
obstaravani.

Zikladna sadzba financnej opravy je uvedena v stipci ..Vyska
finan¢nej opravy®, pricom kone¢ni sadzbu finangnej opravy je
potrebné ur¢it na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri urcovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v tivahu zmiernujtce faktory
vztahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spo¢ivajice v doruceni stitaznych
podkladov). V pripade, ze sitazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie pontk zverejnené v profile a verejny
obstaravatel’ k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, lplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finanéna
oprava sa neuplatiiuje.

25 % v pripade. ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie pontik (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie pontk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

13 Lehoty st stanovené pre uZsiu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie postupov zverejilovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstardavania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti
0 tcast) bola predlzena, pricom verejny obstardvatel' nezverejnil tito
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo

10 %
tato sadzba moze byt znizend na 5
% podl'a zavaznosti.

5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponik
- predizenia lehoty na Ziadosti o
Gcast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho Verejny obstaridvatel’ zada zdakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avsak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti.
Neopravnené pouzitie priameho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7 rokovacieho konania konania, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat' podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel' zada zdkazku v oblasti obrany a bezpec¢nosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostato¢né prostrednictvom sut'azného dialogu alebo rokovacieho konania bez
8 | zd6évodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba moze byt znizend na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podl'a
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sitaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok Gc¢asti v oznameni, | st zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, Gplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | této sadzba méze byt znizend na
pontk, publikované v ozndmeni nie st v stilade s podmienkami uéasti podla | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie pontk | stt'aznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vritane | tcasti/kritéria na vyhodnotenie
(a véah kritérii) v ozndmeni, | vahovosti nie si uvedené v oznameni/sitaznych podkladoch a/alebo | pontk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sufaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik  alebo v shfaznych | resp. pravidld uplatnenia kritérii si upravené nedostatoéne, neuréito a | ponuk v sutaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatoéne opisané.
Nezdkonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania pontk zddvodu nezakonnych a/alebo diskriminacénych

vyhodnotenie pontik stanovené
v sttaznych pokladoch alebo oznameni

podmienok tlicasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych
v ozndmeni alebo v sutfaznych podkladoch. napr. povinnost’

4 Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenu spolo¢nost’ alebo zastupcu
v danej krajine alebo regiéne, povinnost uchadzaca mat skuisenost v
danej krajine alebo regione, pouZitie nezakonnych kritérii na
vyhodnotenie ponuk podla § 44 ods. 12 ZVO.

Tato sadzba méze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia.

Podmienky Gcasti nestivisia a nie st
primerané k predmetu zakazky

Ur€enim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie
st primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvdraji neopodstatnené
prekazky kotvorenej shfazi vo verejnom obstardvani. napr.
neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskutoénenych stavebnych prac pre
Ucely splnenia technickej alebo odbornej spésobilosti.

25%

Tato sadzba méZe byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti i porusenia

Technickeé 3pecifikacie predmetu
zakazky st diskriminacné

Urcenie technickych Standardov, ktoré st prili§ 3pecifické, tak Ze
nezabezpefia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraja
neopodstatnené prekazky k otvorenej stt'azi vo verejnom obstaravani.

(5]

L
)

=

Tato sadzba méze byt znizena na

alebo sluzieb, ktoré nie st
intelektudlnej povahy, beZne

povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup

1% Technické poziadavky sa odvoldvaji na konkrétneho vyrobeu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zavaznosti porudenia.
povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zikazky | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatoény, | 10 %o
nejasny, neurity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Této sadzba méze byt zniZzend na
ponuky. ¥ 5 % v zavislosti od zavaZnosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych pric,
ktoré neboli stucastou opisu
predmetu zdkazky, zodpovedajica
hodnota préac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 109 az 112 ZVO, ak ide o | 5%
14 podlimitni zakazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie st intelektualnej

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Francizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO (vztahuje sa
na verejné obstaravanie vyhlasené do 1.11.2017).

Vyhodnocovanie siit’aze

Uprava podmienok t¢asti po otvoreni
ponuk/ziadost{ o ucast’, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie pon(ik/ziadosti o ¢ast’

25 %

15 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tdto sadzba méze byt zniZzena na
uchéadzaca/Ziadosti o ucast’ zaujemeu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok Gcasti. 10 % alebo 5 % v zévislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok Gcasti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti o icast, ¢o malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za  nasledok  vylicenie
16 | nasledok nespravne vylucenie uchddzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd. ak by sa | Tato sadzba méze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok Gcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie pontk Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o U¢ast’ zaujemcov | vyhodnotenie pontik alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami G¢asti Této sadzba méze byt znizend na
uvedenymi v oznameni a sit'aznych Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria | zdvaznosti porusenia.
17 | ponik uchadzacov v rozpore s alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sutaznych
kritériami na vyhodnotenie pontk a podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie pontk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. oznamenim a sGtaznymi podkladmi a nespravne uréenie Gspesného
uchadzaca. Uvedeny typ porusenia sa tyka aj pripadov, ked bol zo
sutaze vylaéeny uchadzaé, ktory podmienky verejného obstardvania
spinal.
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchadzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Této sadzba moze byt zniZzend na
zaddvania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
18 Zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje. zavaznosti porusenia.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zikazky iba
niektorym zaujemcom.
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Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstardvatel’ porusil povinnost' podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemoZno postdit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontik

Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia pontk

25 %

‘ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny

19 Tato sadzba mdze byt zniZzend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti porudenia.

Rokovanie v priebehu sit'aze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
20 podstatne] modifikdcii (zmene) pévodnych podmienok uvedenych | Tdto sadzba méze byt zniZzena na
v oznameni alebo v sitaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zdkazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
21 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba méze byt zniZzena na
uvedenych v ozndmeni alebo spiiat podmienky odévodiiujice pouzitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch'® zverejnenim. zévaznosti porusenia.
44 | Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %

16

Limitovany stupen flexibility méze byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takdto moZnost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej

implementiciu nie st stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99. bod 118). Ked' takdto moznost nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch). zmena zakazky je pripustna ak zmeny s nepodstatného charakteru. Zmena je povaZzovand za podstatnt ak:
Verejny obstardavatel’ zmeni podmienky tak. Ze ak by boli suc¢astou povodnej zikazky. tak by sa zOcastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti. ktori boli v pévodnej

1.

(PR I b |

=

zakazke:

zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akeeptovany:
verejny obstaravatel rozsiri rozsah zikazky obsahujici tovary/sluzby/price, ktoré povodne zikazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickl rovnovahu v prospech vitaza spésobom. ktord pévodna zakazky neumoziiovala.
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obstaravatel pred vylu¢enim takejto ponuky pisomne nepoziada
uchadzac¢a o vysvetlenie tykajlice sa tej ¢asti ponuky, ktoré st pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vylaéi ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostato¢ne odévodnil nizku Groveii cien alebo nakladov.

Konflikt zdujmov'”

Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatel'om a

100 %

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny pdévodnej zmluvy.
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavretd zmluva, ramcovad dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

23 uchddzatom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo Gradnym organom'®.
Realizicia zikazky
Podstatna zmena ¢asti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu préc,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v oznameni alebo v sttaznych a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch' pripadu k pripadu. ¢i sa danom pripade ide o .,podstatni® zmenu.*® | hodnota dodatoénych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychadzajtcich
24 upravena v § 18 ods. 2 ZVO. z podstatnych zmien zmluvy.

'7 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu zdujmov
18 Uradny orgin — Urad pre verejné obstardvanie na =dklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢ 13
ku konfliktu zaujmov)
' Koncept ..nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato¢né prace/sluZzby/tovary spdsobené nedostato¢nou pripravou projektu/sitaze nemdzu byt pokladané
za .nepredvidan( okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb.

' Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02. Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predlozenou uchadzacom alebo

uchadzac¢mi.

Gspesnym

Znizenie rozsahu zakazky

Zdakazka bola zadana v sulade so ZVO, ale nasledne bol znizeny rozsah
zakazky, pricom zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

I. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz3ie ako 15 % v pripade zédkaziek na stavebné prace.

2. 25% v pripade, ak potreba znizenia rozsahu zédkazky vyplynula

Hodnota znizenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty koneéného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zdakazky je podstatné).

25 z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel' nemohol pri vynaloZzeni
nalezitej starostlivosti predvidat a znizenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zarovenl pdvodnd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznaéné podmienky jej
upravy, vratane Gpravy ceny.
Znizenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vazbe na zmluyni cenu.
Zakazka na dopliiujlice stavebné prace, | Povodna zakazka bola zadana v stlade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢nej
tovary alebo sluzby bola zadana ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zakazky
v rozpore s pravidlami podla § 18 zmluvy, z dévodu poziadavky na dopliiujice stavebné préce, tovary
zakona o VO?* alebo sluzby. neboli splnené podmienky podl'a § 18 ZVO. V pripade. ze vietky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zdkazkach
26 nepresahujti 20 % z hodnoty

povodnej zakazky a sucasne tato
hodnota dodatoénych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky.
méze byt finanéna oprava zniZzend
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatoénych zdkaziek.
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